
Ά ρ ι β .  4 1  'λ -  Λ ε π τ ά  ε ίκ ο σ ι π έ ν τ ε .

ΕΤΟΣ Η"

Ε Κ Δ ί Δ Ο Τ Α Ι  Κ Α Τ Α  Κ Ϊ Ρ Ι Α Κ Η Ν

Τ ό μ ο ς  1 S T ' S . . « , . * *  Ιχ ,ν ί« :  •B . 'B iU i.  , ,  I 2. ι .  .ή  , , . Μ  -  Μ # » . ί ( .μ « ι  Sn . . , « ,  « . »  -¿7 Ν ο ε μ β ρ ίο υ  1 8 8 3
Αον; *»1 «ϊνι έτη*ι«ι -Γρκ?ιΤον Διιυβ. ι Ίνιτί σί; λιω». Πανι*ιβτη:ιίο» 30. Γ

Έ γχ α ιν ίζω ν  τάς Ισπιριν'ας ομιλίας τοΟ -υλλόγοο ·ΠαρνασσοΟ · χχτά τό  ετο ; τούτο ό χ. Γεώργιος Παράσχο; 
άνέγνω ίχ  τή ; ύπ' αότοΟ γινομίνης ώραία : μεταφράσεως τή ; “ Ί λ ιά δ ο ; "  τού 'Ομήρου μ ίρο ; τή ; βχψωδίας Ε χαί 
τόν ίν  τή  έπορένη Ζ περιπαθή αποχωρισμόν τού "Κχτορος χαί τή ; 'Ανδρομάχης. ' I I  ·  Ε σ τ ία ·,  παρασχοΟσα τ.ί- 
ρυσιν ε ΐ; τοϋ ; άναγνώ στα ; αύτή; χαλλίστα ; ίπ σ ρ χ α ; τή ; μεταοράσεως τού χ. Παράσχον, πιστεύει οτι εύάρεστον 
χαί νΟν παρέχει α ίτοΤ ; ανάγνωσμα δημοσιιύονσα μέρος τοΟ !ν  τώ  ·Π α ρνα σσώ · άναγνωσΟεντο; αποσπάσματος, 
Ιν  ω  περιγράοεται ή πάλη τοϋ Αιομήδου; πρό; τόν θεόν "Αρην, χαί όπερ, χα ίτο ι δ λω ; άνεπεξέργαστον ετι, εόμε- 
νώς παρεχώρησεν ήμίν δ ποιη τή ;, Ιπιφυλασσόμενο; νά άναΟεοιρήση χατύπιν τό  ϊργον το ν . Σ-τ.'Α.

I Λ I Α Δ  Ο Σ
Μ Ε Τ Α Φ Ρ Α Σ Ι Σ  Τ Π Ο  Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Τ  Π Α Ρ Α Σ Χ Ο Τ  

ΕΚ Τ11Σ ΡλΎΏ,ΛΙΛΣ Ε.
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Έ ν  τού το ις  δέ ή Ά Ο η νά , ή τοϋ  Δ ιός θυγάτηρ,
Ε ίς τοϋ  πατρός τη ς  τά ς  κύλάς έξέχυσεν ώς κύμα 
Τ ό  πέπλον, όπερ ΰφανε μέ τά ς  ιδ ίας χεΐρας'
Τοϋ αθανάτου τη ς  πατρός τό ν  θώρακα ένδύθη,
Κ ' είς μάχην πολυδάκρυτον έ ξώ π λ ιζε  τ ό  σώμα .
Έ π ί  τώ ν  ώμων εβαλε τή ν  κροσσωτήν α ιγίδα ,
"Η ν  πανταχόθεν ή φυγή φρικώδης περιστρέφει'
Ε ίς ήν ή Έρ-.ς, ή  ’ Ισχύς, ή  Δ ίω ξ ις  βρυχάτα ι,
Κ α ί τή ς  Γοργούς ή κεφαλή, τή ν  δψεν άπαισία,
Τέρας Δ ιό ς , τούς όφεις τη ς  εδώ  κ’ έκεϊ σαλεύει.

Κ α ί κράνος είς τή ν  κεφαλήν 
Ά σ τερ ω π ό ν , μέ τέσσαρας έφόρεσε θυσσάνους,
Πού ήρκει τά ξεω ν  πολλών όπ λ ίτα ς νά σκεπάσγ,.
Ά ν έ β ’ είς τ ’  άρμα τό  τα χ ύ  κ ι’  άνεστηλώθ ’ είς δόρυ 
Βαρύ, μεγάλον, στιβαρόν, πού φ άλαγγας κρημνίζει 
'Η ρώ ω ν ή  θεογενής ό τα ν θυμώση κόρη.

Ή  Ήρα τότ’ εμάστιξε μετά σπουδής τούς 'ίππους,
• Κ α ί τούρανού ήνοίχθησαν α ί πύλαι μοναχαί τω ν ,

"Α ς  είς τό ν  μέγαν ουρανόν έφ ύλα ττον αί Ωραι,
Κ α ί π ό τε  κ ά τω  εγερνον, π ό τ ’ εκλειον τό  νέφος'
Έ κεΐθεν τούς οίστρομανεΐς έδιφρηλάτουν ίππους.
Εΰρήκαν τό ν  Κρονίωνα μακράν τώ ν  αθανάτων,
Κ α τά  τή ν  άκραν μένοντα τού  πολυκρήμνου Ό ρους.
Ή  χιονόστηθος θεά έκράτησε τό  άρμα,
Κ α ί τό ν  μεγάλον Α να κ τα  ήρώτησεν είποϋσα'

«Ζεύ π ά τερ ' πώς σέ φαίνοντα ι τού "Αρεως αί πράξεις ;
» Ποιους έδώ δέν έφθειρε καί πόσους τώ ν  Ά ρ γ ε ίω ν  
» 'Α δ ίκ ω ς  : Χολοσκκ εμέ, καί ήσυχοι εκείνοι,
» Ή  Κύπρις καί ό θαυμαστός 'Α π όλλω ν , καμαοόνουν .
»Μ έ τόν παράφρονα, μ ’ αύτόν πού νόμον δέν γνω ρ ίζει.
»Ζεύ π ά τερ ' θά μέ όργισθής έάν τό ν  "Αρην τώρα 
• Σκληρά παιδεύσω,καί μακράν τή ς  μάχης άπ οστείλω  : »

Κ α ί άπεκρίθη πρός αύτήν ό Νεφεληγερέτης' 

τοΜίιε ιετ .—1*8$ ®*
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«Ε μ π ρ ός ' τή ν  λαφυραγωγόν άπόστειλέ του  Κόρην,
» Οπού συνήθως αλγε ινά  μαθήματα  τό ν  δ ίδ ε ι» .

Είττε, /.ai δεν άπείθησεν ή  Ή ρ α  ή λευκόχειρ' 
Έ μ ά σ τ ις ε  τούς ισ τού ς  τη ς , /.’ έχύθησαν έκείνοι 
Έ ν  μέσω γη ς και ουρανού, όργόνοντες τό  χάος.
Ό πόσον φθάν’ εις τό  κενόν τό  βλέμμα τού  ανθρώπου, 
Ό π ό τα ν  άπό σκοπιάς τό ν  πόντον ά τεν ίζη ,
Τοσούτον καί τό  πήδημα τω ν  ύψαυχένων 'ίππων !
Ως δέ εις Τροίαν έφθασαν, παρά τά ς  όχθας, όπου 

Τ ά  ρείθρα μέ το ν  Σκάμανδρον ένόνει ό Σ ιμόεις,
Τ ο ύ ς ’ίππους έσ ταμ άτησεν ή "Ηρα ή λευκόχειρ,
Τους έλυσε καί μ.έ πολύν έ/.άλυψεν αέρα.
’Σ  αυτούς άμβρόσιον βοσκήν εβλάστησαν αί όχθαι.
Α ί δε Οεαί, ώς με δειλών πεοιστεριών πτήσιν 
Έ π έ τω ν , ανυπόμονοι νά σώσουν τούς Ά ργείου ς.

Ώ ς  έφθασαν οπού πολλοί καί γαύροι έπυκνούντο 
Ό π λ ΐτ α ι ,  περί τή ν  ίσχύν τού  Ιππικού 'Γυδείδου 
Συσπειρωμένοι, όμοιοι με λέοντας άγριους,
Ή  κάπρων τέκνα , ών μικρά ή δύναμις δέν είναι'
Έ ν  μέσω τού τω ν  ή καλή ανέκραξε Θεότνις,
Με τή ν  μορφήν τού Σ τέντορος φανεϊσα' ή  φωνή του 
Χ αλκ ίνη , ώς π εντήκοντα  πολεμ ιστώ ν έβρόντα.

«Α ιδ ώ ς , Ά ρ γ ε ϊΟ Γ  άνανδρα, καμαρωμένα πλήθη ! 
»Έ φ ’ όσον εις τό ν  πόλεμον ό Ά χ ιλ λ εύ ς  έπέτα ,
» Ι ί ο τ έ  οί Τρώες έμπροσθεν τώ ν  Δαοδανίων θόλιυν 
»Δ έν  ήλθον' εις τή ς  λόγχ η ς  του  έπάγονον τή ν  θέαν' 
»Τώρα,μακράν τή ς πόλεως,’ ς τά  πλο ία  σας κ τυ π ού ντα ι».

Ε ίπεν α υ τά  κ’ έσάλευσε παν στήθος καί καρδίαν.
Ή  δέ γλαυκόφθαλμος θεά έστράφ ’ είς τό ν  Τυδείδην' 
Τόν ηυρεν ε ’ις τούς ίππους του  καί τ '  άρματα  πλησίον 
Μονήρη, έλαφρύνοντα τό  τραύμα τού Πανδάρου’
Τ όν κατεπόνει ό ίδρώς ϋπό τό ν  τελαμ ώ να
τή ς κυκλικής άσπίδος του , κ’ έβάρυνεν ή χείρ του.
Λ υ τόν ύψόνων, ελαφρά έσφ όγγ ιζε  τό  αίμα.
Τόν δίφρον τ ό τ ’  έπέψαυσεν ή Ά θ η ν ά  και είπεν' 

« ’Ο λ ίγον , οίμοι, ό υιός α ξ ίζε ι  τό ν  πα τέρα !
»Μικρός τό  σώμα ό Τυύεύς, πλήν σ το α τ ιώ τη ς  ή το . 
»Μ α τα ίω ς  δέν τό ν  άφινα εγώ  νά κινδυνεύση,
»Ό π ό τα ν  ήλθεν άγγελος είς Θήβας, καί μα τα ίω ς 
»Τ ό ν  είπα είς τ ’ ανάκτορα μέ όλους νά συμφάγν,, 
»Χ ω ρ ίς ν' άναψη κ’ έκραγή έν μέσω τόσων μόνος. 
»Α υ τό ς , α λύγ ισ τος ψυχή ώς π ά ν το τ ’ , έπροκαλει 
»Έ ν α  πρός ενα τούς εχθρούς, καί όλους τω ν  ένίκα 
»Λ α μ π ρώ ς ' το ια ύ τη  σύμμαχος κ’ επίκουρός του  ή μην. 
»Τ ώ ρ α , ώ  τώ ρα , σέ φρουρώ εγώ  καί παραστέκω '
»Μ έ πλήρες θάρρος σέ καλώ  τούς Τρώας νά προσβάλν,ς, 
«Π λή ν  ή τή ς  μάχης ό χορός σού έλυσε τά  μέλη,
» " I I  φόβος άκαρδος'—  άοκεϊ, δέν είσαι τού Τυδέως 
»Σ ύ  τέκνον' α ίμα  τού καλού δέν είσαι πολεμάρχου.»

Κ α ί άπεκρίθη πρός αυτήν ό κρατα ιός Τυδείδης- 
« 'Ώ ,  σέ γνω ρ ίζω , θαυμαστή τού  Α ίγιόχου  κόρη,
• Κ α ί σ' έςηγούμαι' τ ίπ ο τε  δέν έχω  νά σέ κρύψω.
»Ο ύόέ ύειλί' ανοίκειος ·μέ σφ ίγγει, ούτε κόπος'
» 'Α λ λ ' ενθυμούμαι καί τηρώ  καλώς τά ς  έντολά ς σου. 
»Μ ε τούς λοιπούς δέν μ ' άφινες θεούς ούδέ μακρόθεν 
»Ν ά  μ ετρηθώ ' ά λλ ' ή χρυσή, μέ είπες, 'Αφροδίτη  
ü "Α ν πλησιάση, κτύπα  τη ν  μέ τό  βαρύ σου δόρυ.
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»Έ κ  τού του  σ τα μ α τώ  κ’έγώ ,κ ’είς τούς λοιπούς’ Αργείους 
»Ν ά  μένουν είπα, κ’ ευσταθείς εδώ νά συνωθούνται. 
»Τ ό ν  Ά ρ η ν  βλέπω άντικρύ' μάς πολεμεϊ εκείνος.»

Κ α ί άπεκρίθη πρός αυτόν ή κρατα ιά  Γλαυκώπ ις ' 
« “Ω , μή φοβήσαι τού  λοιπού. Τυδείδη πεφιλμένε, 
»Ο ύδέ τό ν  Ά ρ η ν  σου αυτόν, ούδέ θεόν κανένα 
» 'Ε δ ώ ' το ια ύ τη  σύμμαχος κ' επίκουρός σου είμαι. 
»Π λή ν  έ λ α ' σποώξ' επάνω του τούς μονωνύχους 'ίππους, 
» Κ ’ έγγύθεν κ τύπ α ' τό ν  θρασύν αυτόν μή συλλογεΐσα ι, 
« Τ ’ άχρεΐον, τ '  άλλοπρόσαλλον κακόν τό ν  μανιώδη . . . 
» ’ Ο λ ίγον πριν καί είς εμέ καί είς τή ν  Ή ρ α ν  είπεν, 
» ’ Εχθρός τώ ν  Τρώων,σύμμαχος νά σπεύσγ τώ ν ’Α ρ γ ε ίω ν  
»Τούς Τρώας ήδη βοηθεΐ καί λησμονεί τ ά  π ά ν τα .»

Ε ίπε, καί μέ τά ς  χεϊράς τη ς  άπώθησ’ έκ τώ ν  ϊππων 
Τόν Σθένελον, κ' έν άκαρεΐ έπήδησεν έκείνος.
Ά ν έβ η  τ ό τ ε  ή θεά παράφορος πλησίον 
Τού Διομήδους, καί βωβά έγόγγυσεν ό ά ξω ν '
Φ ρικτήν θεάν καί φοβερόν έσήκονεν οπλ ίτην.
Τ ή ν  μ ά σ τιγα , τούς χαλινούς ή Ά θ η ν ά  έπήρε,
Κ ’ ευθύς κ α τά  τού  Ά ρ ε ω ς  ήκόντισε τούς ίππους.

Ε κ ε ίνο ς  τό ν  ΙΙερ ίφαντα  έποδοπάτει τό τε ,
Τού Ό χ η σ ίου  τή ν χαράν, τώ ν  Α ίτω λ ώ ν  τό  κλέος.
Μ ’ αυτόν έλύσσα' κ’ ή ΙΙα λλά ς  έπ έτα  μέ τό  κράνος 
Τού "Αδου, ό ακάθεκτος μή τή ν  γνωρίσνι “Αρης.
Ώ ς  εΐδεν ό αιμοχαρής θεός τό ν  Δ ιομήδη ,
Ά φ ή κ ε  τό ν  πελώριον Π ερίφαντα νά κ ε ΐτα ι 
Ό π ο υ  βαρύν τό ν  άπλωσε νεκρόν, καί λυσσαλέος 
Έ μποός είς τό ν  ίπποχαρή εύρέθη Διομήδη.

Ό π ό τα ν  δέ ριπτόμενοι σχεδόν είς χεΐρας ήσαν,
Ό  “Αρης πρώτος έσυρεν έπάνω τώ ν  ηνίων
Κ α ί τού  ζυγού, μαινόμενος νεκρόν νά τό ν  σωρεύσγ'
Τό  δόρυ όμως ή θεά παρέτρεψε βια ίως 
Μακράν τού  δίφρου, κ' έπεσεν έπί τής γής χαμένον. 
Έρρίφθη τ ό τ ε  δεύτερος ό φοβερός Τυδείδης 
Τήν λόγχη ν σείων' ή Π αλλάς τή ν  ώθησ’ έξ ¿πίσω 
Πρός τή ς  λαγόνος τό  κενόν ν ' έπέρασε τή ν  μίτραν. 
Έ κ ε ϊ  τό ν  ηύρε κ’ έσχισε τή ν  σάρκα του , τ ό  δόρυ 
Ό π ίσ ω  σύρων' φοβερά έμούγκρισεν ό "Αρης 
Μ έ βρυχηθμόν, ώσάν μ α ζή  έννέα χ ιλ ιάδες 
Ή  δέκα, ό τα ν είς βοήν συνέοχωνται πολέμου.
Ο ί Τρώες καί οί 'Α χ α ιο ί έπάγωσαν συγχρόνως 
Έ κ  τρόμου' τόσω  φοβερόν τό  μούγκρισμά του ή το  !
Ώ ς  είς τ ά  ύψη ό άήρ βαθύσκιος μαυρίζει,
“Α ν μ ετά  καύσωνα σφοδρόν έπιφυσήση πνεύμα'
Τοιούτος καί ό χάλκινος είς τόν Τυδείδην “Αρης 
Έ φ ά νη , νεφελοσκεπής σκαλόνων τό ν  αιθέρα.
Γοργά  τή ν έδραν τώ ν  θεών, τό ν  “Ολυμπον άνέβη,
Κ ’ έγγύς προσήλθε τού  Δ ιός σ τενά ζω ν  έκ καρδίας.
Τ ό  αίμα τό  αθάνατον τού εδειξεν άχνίζον,
Κ α ί μ ετά  πόνου πτερω τούς τοιούτους είπε λόγους'

«Ζεύ π ά τερ ' δέν ά γα νακ τε ίς  είς έργα τερα τώ δη  : 
»Φ ρ ικ τά ς πολλάκις οί θεοί διήλθομεν βασάνους 
»Ά φ 'έ α υ το ύ  μας, τώ ν  θνητών λαμβάνοντες τό  μέρος. 
»Κ α ί όλα τα ύ τα  δια σέ' έγέννησες άγρίαν,
»Φρενήρη κόρην, συμφοράς καί θλίψεις σκευωρούσαν. 
» 'Ο λ ' οί αθάνατο ι, θαρρώ, οί έν 'Ολύμπιο ζώ ν τες ,
»Σ ε  ύπακούουν, κύπτουσιν ύπό τ ά  νεύματά σου'
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»Α υ τή ν  μέ λόγου ; δέν κρατείς, μέ βίαν δεν συστέλλεις, 
»Κ α ί τή ν  άφίνεις- —  γέννα σου το ιοϋτον είναι τ έ ;α ; .
» Α ΰ τή  καί τό ν  άγέρωχον εξώθησε Τυδείδη  
ιι’ Ακόμη καί κ α τά  θεών νά μ α ίνετα ι λυσσώδης. 
» ’Ο λ ίγον πριν έκτύπησε τή ν  Κύπριν είς τη ν  χείρα - 
«Κ α τό π ιν , ν ' εναντίον μου ώς δα ίμων έπετέθη.
« Π λήν τω ν  ποδών μου μ ’ έσωσε τ ό  τά χ ο ς · ά'νευ τούτου 
»Νεαρός έν μέσω τω ν  νεκρών θά έτηκόμην τώ ρα , 
»Θ νη τό ς  άν ήμην ν ' είς π λη γά ς ένέδιδα σιδήρου.»

Κ α ί ύποβλέψας έκραξεν ό Ν εφεληγερέτης·
»Μ ή στέκεις, αλλοπρόσαλλε, καί κλαίεσ ’ έμπροσθέν μου’ 
»Μ ε είσαι μ ισητότερος τώ ν  έν Ό λύ μ π ω  ζώ ν τω ν ,
» Κ ’ έχ ε ι; τροφήν σου έριδας καί πόλεμον καί μάχας. 
«Τ ό  πείσμα έχεις τ ό  τραχύ  τή ς  φοβερά; μητρός σου, 
»Τ ή ς  Ή ρ α ς , ήν έγώ  κρατώ  καί περιστέλλω  μόλις’
«Κ α ί τώ ρα , μέ τή ν  γνώμην τη ς  θαρρώ πώς τιμωρείσα ι. 
» 11 λ ή ν πάλιν δεν ανέχομαι νά πάσχης επί π λ έο ν  
«Ε ίσ α ι βλαστός μου, κ’ είς εμέ σ’ έγέννησεν εκείνη. 
»Το ιοϋ τον τέρας γέννημα Οεοϋ άν ή το ν  άλλου,
»Θ ά  ήσο πέραν προ πολλ.οϋ καί τώ ν  Τ ιτά ν ω ν  έ τ ι . »

Ε ίπε, κ' είς τού  Παιήονος τό ν  έδωκε τά ς  χεϊρας’
Ε ίς τού τον  φάρμακα γλυκά έπέθεσεν εκείνο;
Κ ’ οί πόνοι έπ αυσαν θνητός δέν ή το  νά βραδύνγ,'
Ως ό τα ν  δάκρυον συκής στρεφόμενον είς γάλα .

Τού συμπυκνόνει τό  ρευστόν κ’ έν άκαρεί τό  π ή ζε ι ’ 
Ομοίως έθεράπευσεν έν άκαρεί τό ν  "Αρην.

Ή  ' Ηβη τ ό τ ε  είς λουτρόν 
Τόν έφερε, περικαλλή τού  έβαλε χ ιτώ να ,
Κ ’ είς τού πατρός του  γαυριών έκάθησε τό  μέρος.

Είς δέ τό  δώμα τού  Δ ιός ή  "Η ρα ή Ά ρ γε ία  
Κ α ί ή επίκουρο; ΙΙα λλά ς  έπέστρεψαν ¿πίσω,
Τήν άνόροκτόνον παύσασαι τού  "Δρεος μανίαν.

Η  Κ Ο Ρ Η  Τ Ο Τ  Λ Ο Χ Α Γ Ο Υ

ΟΙνΟιοτόρηΐΛα Άλιζίνίαου  Πόύσχιν).

Σ»ν//κ« τέλος* (ίέ **λ. 73#

ι γ '

Ή  α ύ Λ . Ι η ύ ' ΐ ΐ ' .

Ε νω θείς  ο υ τω ; άπροσδοκήτως καί Οαυμ.ασί- 
ως μ ε τά  τή ς  νεάνιόος, περί ής τή ν  πρωίαν α 
κόμη τοσούτον έφοβούμην , ήδυνάτουν νά πι- 
στευσω, ό τ ι  ή το  πραγματική  τη λ ικ α ύ τη  ευτυ
χ ία καί έφανταζόμην ο τ ι  πάνθ' όσα μοί συνέ- 
βησαν ήσαν π α ίγνια , ονειρον. Η  Μ αρία σύν- 
νου; έθεώρει ό τε  μεν έμέ, ό τέ  δε τή ν  όδόν καί 
έφαίνετο ο τ ι καί αΰτη  δεν ε ίχε συνέλθγ, καθ’ 
ολοκληρίαν είς έ α υ τή ν  έτηροϋυ.εν σ ιγήν, δ ιό τι

^ . ' Τ .α ι καροιαι αμφοτερων ησαν καταπεπονημεναι 
έκ τώ ν  συγκινήσεων. Μ ετά  δύο ώρας έφθάσα- 
μεν εις το  πλησίον φρούριον, τό  όποιον κ α τε ί-  
χ ε το  επίσης ΰπό τού ΙΙουγάτσεφ . Ί Ίλ λ ά ξα μ εν  
ίππους, βλέπων δε τή ν  τα χ ύ τη τα ,  μεθ’ή : μάς 
ΰπηρέτονν καί τόν ύπέρμετρον ζήλον τού  πω -

γωνίου Κοζάκου , ον ο Π ουγάτσεφ  είχε δ ιωρ ι- 
σμένον φρούραρχον, κατενόησα ό τ ι ένεκα τή ς  
φλυαρίας τού  ηνιόχου, μ’ έξελάμβανον ώς ευνο
ούμενου τού  Π ουγάτσεφ .

Ο τε  έξεκινήσαμεν πάλιν, είχεν ήδη νυκτώ- 
ση. Έ πλησιάσαμεν είς πολίχνην , όπου , κα τά  
το ύ ; λόγους τού πωγωνίου  φρουράρχου , εύ- 
ρίσκετο ισχυρόν απόσπασμα χωρούν , όπως 
συνενωθή μ ε τά  τού κυρίου σώματος τού  στρα
τού  τώ ν  α νταρτώ ν. Ο ί φρουροί μάς έσ τα μ ά τη - 
σαν καί εις τή ν φωνήν : Τ ίς  εί ! ό η νίοχο; η
μών άπεκρίθη γεγω νυ ία  τή  φωνή,

« Ό  κουμπάρος τού  τσάρου, πού ταξειδεύει 
μέ τή ν  κυρά το υ .»

Παρευθύς απόσπασμα ρώσσων ούσσάρων μάς 
περιεκύκλωσε, φρικώδει; έκπέμπον βλασφημίας.

«Έ β γ α  έξω , κουμπάρε τού διαβόλου, μοί έ- 
φώναξεν ε ί ;  δασυμύστας λοχ ία ; τού  ιππικού. 
’Ο ρίστε νά πάμε ’ ;  τ ό  φρέσκο καί σύ καί ή κυ
ρά σου .»

Κ ατήλθον τή ς  χ ιβ ίτχ ικ : καί έ ζή τη σ α  νά με 
όδηγήσωσιν ενώπιον τώ ν  άρχών . Ί δ ό ν τ ε ;  οί 
σ τ ε α τ ιώ τα ι  ένα α ξιω μ α τικόν έπαυσαν τ ά ;  βλα
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σφημίας τω ν  κα ί ό λ ο χ ία ; μ έώ δήγησεν είς τόν 
τα γμ α τάρχην. Ό  Σ α β έλ ιιτ ;  μέ ήκολούθει γο γ - 
γύ ζων.

«Α ύ το  μάς έλειπε, κουμπάρος τού τσάρου ! 
’ Από τή  βροχή ’ ςτό  χ α λά ζι. Ώ  κύριε καί θ ε έ  
μου, πώς θά ’ξεμπερδεύσωμεν ; »

Ή  χ ιβ ίτχα  ήκολούθει ήμ ά ; βραδέως. Μ ετά  
πέντε λ επ τά  έφθάσαμεν ε ί; κα τάφ ω τον οίκ ί- 
σκον. Ό  λ ο χ ία ; μέ άφήκεν ΰπό φρουράν καί 
είσήλθεν ί'να άναγγείλγ, τή ν  σύλληψιν ημών. 
Έ π ανελθών δέ παραχρήμα μοί άνεκοίνωσεν,ότι 
ή υψηλή ευγενία το υ ' δεν είχε καιρόν νά μέ δε- 
χθή, καί ό τ ι  τό ν  δ ιέ τα ξε  νά μέ όδηγήση είς 
τή ν φυλακήν καί νά τού  ύπάγη τή ν κυράν.

« Τ ί  θά είπή αύτό  ; άνέκραξα σφόδρα παρορ- 
γ ισ θ ε ί; ’ έτρελλάθη ;

—  Δέν ήμπορώ νά τ ό  ε’ιξεύρω, εύγενέστατε, 
άπεκρίθη ό λ ο χ ία ;· μόνον ή υψηλή ευγενία του 
δ ιέτα ξε  νά οδηγήσω  τή ν  ευγενίαν τ η ;  ε ί; τή ν  
ΰψηλ.ήν ευγενίαν το υ .»

"Ωρμησα ε ξω · οί φρουροί δέν έπρόφθασαν νά 
έ κρατήσωσι, καί ε’.σήλθον κ α τ ’ εύθείαν ε ί ;  τό  
ω μ ά τιον , όπου ές α ξιω μ α τικ ο ί τώ ν  ούσσάρων 

έπαιζον φαραώ. Ό  τα γμ α τά ρ χ η ς  ε ίχε τή ν  αάσ- 
σα>-. Ό πόσον δ ’ εξεπλάγην, ο τε  μόλις παρετή - 
ρησα αύτόν κ α τά  πρόσωπον καί άνεγνώρισα, 
ό τ ι ή το  ί  Ίβ ά ν  Ίβ ά ν ο β ιτ ;  Ζουρίνης, ό όποιος 
τόσον καλά υ.έ έ ξετίνα ξεν  ε ί; τό  πανδοχεϊον 
τού Σιμβίρσκ !

«Ε ίνα ι δυνατόν, ανέκραξα- Ίβ ά ν Ίβ ά ν ο β ιτ ς ,  
σύ είσαι ;

—  Ά  ! μπά ! ό Π ιό τρ  Ά ν δ ρ έ ιτς  ! Π ώ ς ή
τα ν  καί τού το  ; Πόθεν έρχεσαι ; καλώς ώρισε;, 
άδελφέ’ δέν θέλεις νά ποντάργς ’ σέ κανένα χαρτί;

—  Ε υ χ α ρ ισ τώ ’ δ ιά τα ξε  καλλίτερα  νά μού 
δοθή κατάλυμα.

—  Τ ί  τ ό  θέλεις τό  κ α τά λυ μ α ; μείνε ’ ;  τό  
σπ ίτι μου.

—  Δέν είμπορώ, δέν είμαι μόνος.
—  Α ϊ  ! ®έρε καί τό ν  σύντροφόν σου.
—  Δέν είμαι μέ σύντροφον’ είμα ι μέ μίαν 

. . . κυρίαν.
—  Μέ μίαν κυρίαν ! καί πού τή ν  έψάρευσες, 

άδελ.φέ ; »
Κ α ί τα ϋ τα  είπών ό Ζουρίνης έσύριξε μέ τρό - 

σον τόσον σκωπτικόν, ώ σ τε  πάντες οί λοιποί 
άνεκάγχασαν, έγώ  δ ’ εσ την ώς ένεός..

« Α ϊ  τ ό τ ε  ! έξηκολούθησεν ό Ζουρίνης δέν γ ί
νετα ι αλλέως, θά σου δώσω  ένα κατάλυμα. 
Κρίμα όμως. Θ ά  τ ό  ρήχναμε όξω , καθώς τή ν 
άλλην φοράν. Α ϊ  ! πα ιδ ί, δ ια τ ί  δέν έφεραν τή ν 
κουμπάραν τού  Π ουγάτσεφ  ; Μ ήπως κάμνει τά  
χά ζια  τη ς  ; ’ Πές πώς δέν έχει κανένα φόβον, 
πώς ό κύριος πού τή ν  Οέλ.ει είναι πολύ καλός, 
ό τ ι δέν θά τή ν  πειράξν) διόλου καί συγχρόνως 
σπρώξέ τη ν  άπό τούς ώμους.

I .  Τ ίτλ ο ;  ¿ »ω τ ίρ ο ν  άξιωματικοό-

— · Τ  ί κάμνεις εκεί ; είπον τ ω  Ζουρίνη· τ  
κουμπάραν τού  Π ουγάτσεφ  λέγεις ; αύ τή  εί
ναι ή κόρη τού  λοχαγού Μιρονώφ. Τ ή ν  ήλευθέ- 
ροισα έκ τή ς  α ιχμ αλωσίας καί τή ν  πηγα ίνω  
τώ ρα  είς τή ν οικίαν τού  πα τρός μου, οπού θά 
τή ν  άφήσω,

—  Π ώ ς ! σύ λοιπόν είσαι εκείνος πού μού 
έμήνυσαν, πώς έπιασαν ; Δ ι ’ όνομα τού  Θεού 
τ ί  σημαίνει αύτό ;

*—  Θ ά σοϋ τά  είπώ όλα  αργότερα . ’ Α λ λ ά  
τώ ρα . σέ ικετεύω , πρέπει νά καθησυχάσωμεν 
τή ν  κόρην, τή ν  οποίαν οί οΰσσάροι σου έ τρ ό - 
μαξαν φοβερά.»

Ό  Ζουρίνης έδωκε παραχρήμα τά ς  δέουσας 
δ ια τα γά ς . Έ ξή λ θ ε  μ ά λ ισ τα  ό ίδιος είς τ ό ν  δρό- 

ον ϊνα  ζη τή ση  συγγνώμην παρά τή ς Μ αρίας 
ιά τή ν  ακούσιαν παρανόησιν, η  τ ι ;  συνέβη καί 

δ ιέ τα ξε  τό ν  λοχ ίαν νά τή ν όδηγήση εις τό  κ αλ- 
λίτερον κατάλυμα τ ή ;  πόλεως. Έ γ ώ  δέ έμεινα 
νά κοιμηθώ είς τή ν  οικίαν του .

Έδειπνήσαμεν όμού, μείνας δέ μόνος μ ετά  
τού  Ζουρίνη, δ ιηγήθην α ύ τώ  όσα μοί συνέβη- 
σαν. Μέ ήκουσε μ ετά  πολλής προσοχής καί ό τε  
έτελείωσα , είπε σείων τή ν  κεφαλήν :

«Κ α λ ά  όλα α ύ τά , αδελφέ, ένα όμως δέν εί
ναι σωστό. Τ ί  διάβολο θέλεις νά ύπανδρευθ/ίς ; 
ώ ;  τ ίμ ιο ; α ξιω μ α τικός ώς καλές σύντροφος, 
θά σου τ ά  είπώ  ξάστερα . Π ίσ τευσέ με, σέ έξορ- 
κ ίζω  : ό γάμος είναι τρ έλλα . Σού τα ιρ ιά ζε ι 
σένα νά φορτωθής μ ία  γυναίκα καί νά κουνάς 
τ ά  μωρά ; Φασκέλωσε τ α  ! "Ακουσέ με κ’ εμέ
να, νά χωρισθής άπό τή ν  κόρην τού λοχαγού. 
Έ καθάρισα κα ί έξησφάλισα  τόν δρόμον τού 

i Σ ιμβίρσκ’ σ τε ΐλ έ  τη ν  αύριον ε ί; τούς γονείς σου, 
μόνην, καί σύ μείνε είς τό  απόσπασμά μου. Δέν 
έχεις καμμιά δουλειά νά έπιστρέψτ,; είς Ό -  
ρεμβοϋργον. "Α ν  πέστις κι’ άλλη μια φορά ’ ς τά  
χέρια τώ ν  α ν τα ρ τώ ν , δέν θά ’ ξεμ π λέξγς έτσ ι 
εύκολα καί πάλιν. Μέ αύτόν τό ν  τρόπον ή έρω - 
τ ικ ή  τρέλλα  θά Οεραπευθή μόνη τη ς , κα ί όλα 
θά έλθουν δ ε ξ ιά .»

"Α ν  καί δέν συνεφώνουν καθ’ ολοκληρίαν μέ 
τή ν  γνώμην του , όμως σύνοιδα , ό τ ι  τ ό  καθή
κον καί ή τ ιμ ή  άπήτουν νά μένω έν τ ώ  σ τρ α τώ  
τή ς  αύτοκρατείρας· οθεν άπεφάσισα νάκολου- 
θήσω είς τού το  τή ν  συμβουλήν τού  Ζουρίνη, 
δηλαδή νά πέμψω τή ν  Μαρίαν είς τούς γονείς 
μου καί νά διαμείνω  είς τά  τά γ μ α  του.

Ό  Σ α β έλ ιιτ ;  προσήλθε δ ιά  νά μέ έκδυση,. 
Tip α νή γγε ιλα  ό τ ι  έπρεπε νά έτοιμασθή διά 
νάναχωρήση τή ν  έπαύριον μ ε τά  τή ς  Μαρίας Ί -  
βανόβνας. Ά λ .λ ’ αύτός ήρχισε νά φέργ, δυσκο
λίας.

«Κ α λ έ  τ ί  λέγεις , αΰθέντα  ; Π ώς θέλεις νά 
σ ’ άφήσω ; ποιος θά σέ ΰπηρετή καί τ ί  θά ε ί- 
ποϋν οί γονείς σου ;»

Γ ινώσκων τή ν  έπιμονήν τού  θεράποντος μου
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άπεφάσισα νά τό ν  κάμψω διά τή ς  ειλικρίνειας 
μ.ου καί τω ν  κολακειών.

« ’Α γ α π η τέ  μου Ά ο χ ίπ  Σ α β έλ ιιτς , τ ώ  ει- 
πον, μ.ή μου άρνεΐσαι αυτήν τή ν  χάριν, έσο ό 
ευεργέτης μου. Έ δ ώ  δεν χρειά ζομα ι υπηρέτην, 
καί δεν θά ησυχάσω άν ή Μαρία Ίβανόβνα  ά- 
ναχωρήση χωρίς σέ. Υ π η ρ ε τώ ν  αυτήν υπηρε
τ ε ίς  εμέ το ν  ίδιον, δ ιό τ ι έχω  σταθεράν άπό- 
φασιν νά τη ν  νυμφευθώ, ό ταν έλθ-ρ ή κ α τά λ 
ληλος π ερ ίσ τασ ις .» %

Ό  Σ α β έλ ιιτς  έσταύρωσε τά ς  χεϊρας έκθαμ
βος καί έκπεπληγμένος είς ύπατον βαθμόν.

«Ν ά  ’ πανδρευθή ! έπανελάμ.βανε, τό  πα ιδ ί 
θέλει νά ’πανδρευθή ! Μά τ ί  θά είπή ό π α τέ 
ρας σου ; καί τη ς  μητέρας σου πώς θά τη ς 
φαν·/] ;

—  Θ ά συγκατανεύσουν χωρίς άλλο  , άπε- 
κρίθην, ό τα ν γνωρίσουν τη ν  Μαρίαν Ίβανόβναν. 
Έ χ ω  τά ς  ελπ ίδας μου είς σε. Ό  πατήρ μ.ου 
καί ή  μήτηρ μου έχουσι πλ.ήρη εμπιστοσύνην 
είς σέ. Θ ά  μεσιτεύσης δ ι’  ήμάς, δέν εινε ά λή - 
Οεια ;»

Ό  γέρων συνεκινήθη.
« Ώ  πα τέρα  μ.ου, Π ιό τρ  Ά ν δ ρ έ ιτ ς ,  μοί άπε- 

κρίθη, άν καί Οέλγς νά ’ πανδρευθής παραπολύ 
γρήγορα , ή Μαρία Ίβανόβνα  όμως είναι τόσο 
καλή κόρη, ώ σ τε  θά ή το  αμαρτία  νάφίσωμε 
νά μάς φύγτι τ έ το ια  ευκαιρία. Θ ά κάμω 3 τ ι  ε
πιθυμείς. Θ ά τη ν  συνοδεύσω, αυτόν τό ν  ά γγ ε 
λον του  Θεού, καί θά είπώ  μ.έ ολον τό  σέβας 
είς τούς γονείς σου, ο τ ι  τ έ τ ο ια  νύφη δέν έχει 
ανάγκην άπό προίκα.»

Η ύχαρίστησα  τό ν  Σ α β έλ ιιτς  καί ΰπήγον νά 
κοιμηθώ είς τ ό  αυτό  δωμ.άτιον μ ετά  τού  Ζου- 
ρίνη. Ώ ς  ήμ.ην τεταραγμένος ηρχισα τη ν  φλυ
αρίαν. Κ α τ ’ άρχάς ό Ζουρίνης μέ ήκουεν ευχα
ρίστω ς, ε ίτα  ομως οί λόγο ι του  ήσαν σπανιώ - 
τεροι καί άσαφέστεοοι, επί τέλους δέ είς μίαν 
έρώτησίν μ,ου άπεκρίθη δ ι’  ηχηρού ρόγχου. 3- 
Οεν ήναγκάσθην κ’ ε γώ  νά μιμηθώ τό  παράδει
γμ ά  του .

Τ ή ν  επαύριον, 3 τε  άνεκοίνωσα τή  Μαρία τά  
σχέδιά  μ.ου,άνεγνώρισε τό  ορθόν αυτών καί συν- 
ήνεσεν είς τή ν  έκ τέλεσ ίν τω ν . ’ Επειδή τό  άπό- 
σπασμα τοϋ  Ζουρίνη έμελλε ναναχώρηση έκ 
τή ς  πόλ.εως τή ν  ίδιαν ημέραν καί επειδή δέν 
έπετρέπετο πλέον ενδοιασμός, άπεχωρίσθην τής 
Μαρίας, άφ’ οΰ τή ν  ένεπιστεύθην είς τό ν  Σ α -  
β έλ ιιτς . είς 3ν έδωσα καί επ ιστολήν προς τούς 
γονείς μ,ου. Ή  Μαρία μέ άπεχαιρέτισεν έν βα
θύ τα τη  θλίψει, εγώ  ομ.ως ούδέν ήδυνήθην νά 
τή  άποκριθώ μή θέλων νά εκδηλώσω  τά  α ι
σθήματα  τή ς  ψυχής μου ενώπιον τώ ν  περικυ- 
κλούντων με ανθρώπων. Έ πανήλθον είς τή ν  οι
κίαν τοϋ  Ζουρίνη σύννους καί σιωπηλός . Ό  
Ζουρίνης ήθέλησε νά μέ διασκέδαση., ήλπ ιζον 
ί έ  κ 'έγώ  ό τ ι  θάπεσόβουν τά ς  μελαγχολικάς ι

δέας, ΰφ’ ών κ α τε ιχ ό μ η ν  οθεν διήλθομεν εύθύ- 
μ.ω :  τή ν  ημέραν καί τή ν  επαύριον άνεχ ωρήσαμεν.

Τ α ϋ τα  συνέβαινον περί τ ά  τέλη  τοϋ  μ.ηνός 
Φεβρουάριου. Ό  χειμών ό καθιστάς δυσκόλους 
τά ς  σ τρ α τιω τ ικ ά ς  κινήσεις, ή γ γ ιζε ν  είς τό  τ έ 
λος του  καί οί σ τρ α τη γο ί μας παρεσκευάζοντο 

I είς τα κ τικ ή ν  εκστρατείαν. Ό  ΙΙουγά τσεφ  συγ- 
κεντοώσας δλ.ον τό ν  στρα τόν του  εύρίσκετο πρό 
τοϋ  Όρεμ.βούργου. Ά μ .α  έπλησίαζον α ί ή μ έτε- 

: ραι δυνάμεις καί τ ά  στασ ιάζοντα . χωρία ϋπε- 
τά σσοντο  παραχρήμ.α. Μ ετ ’ ού πολύ ό ποίγκιψ 
Γ α λ ιτσ ίν  ένικησε κ α τά  κράτος τό ν  Π ουγά - 
τσεφ , τολμ ή σαντα  νά πλησιάση είς τό  φρούοιον 

| Ταλ ιτσέφ . Ό  νικη τής διέλυσε τόν αποκλεισμόν 
| τοϋ  Όρεμβούργου , καί ούτως έπλη ξε δεινώς 
ί τή ν  ανταρσίαν. Έ ν  ω  δέ τα ϋ τα  συνέβαινον, ό 

Ζουρίνης είχεν άποσταλή  κ α τά  τώ ν  σ τα σ ια - 
ζό ν τω ν  Βασκίρ, ο ϊτινες δ ιεσκορπίζοντο προτοϋ 
νά τούς ίδωμεν καν. Τ ή ν  άνοιξιν, ο τε  ύπερχει- 
λ ίσαντες οί ποταμοί διέκοψαν τή ν  συγκοινω
νίαν, εΰρέθημεν έν τ ιν ι  τα τα ρ ικ ώ  χωριδ ίω , έν 
ώ  έπαρηγορούμ.εθα δ ιά  τή ν  άδράνειαν ημών, γ ι- 
νώσκοντες ό'τι ό το ιοϋ τος κλεφτοπόλεμος πρός 
τούς λγ,στάς έμελλε π ά ντω ς νά περατωθή μ ε τ ' 
ού πολύ.

Ά λ λ '  ό ΙΙουγά τσεφ  δέν είχεν έ τ ι  συλληφθή' 
άνεφάνη μ ετά  μικρόν έν το ΐς  μ εταλλείο ις τή ς  
Σ ιβηρ ία ς1. Συνήθροισε νέας συμ.μ.ορίας καί έπα- 
νέλαβε τ ά ;  ληστείας του . Έμάθομεν μ ε τ ' ολί
γον τή ν  καταστροφήν τώ ν  φρουρίων τή ς  Σ ιβη 
ρίας, ε ίτα  τή ν άλωσιν τοϋ  Χ α ζά ν , καί μ ε τά  
τα ϋ τα  τή ν  παράτολμον πορείαν τοϋ  άντάρτου 
είς Μόσχαν. Ό  Ζουρίνης δ ιετάχθη  νά διαβή 
τό ν  Βόλγαν.

Δέν θά έμμείνω είς τή ν  έξιστόρησιν τώ ν  κ α τά  
τό ν  πόλεμον. Λ έ γ ω  μόνον ο τ ι μ έγ ισ τα ι κ α τα -  
στροφαί, καί συμφοραί έπ'ήλθον. Ο ί εύγενεϊς έ -  
κρύπτοντο είς τ ά  δάση" αί άρχαί ουδόλως ί-  

ί σχυον  οί αρχηγοί τώ ν  μ,εμονωμένων άποσπα- 
I σμ ά τω ν  έπέόαλλον ποινάς ή άπένεμ.ον χάριν,
I είς μηδένα δίδοντες λόγον τώ ν  πράξεών τω ν . 

Ά π α σ α  ή εύρεΤα καί ώραία αύ τη  χώρα, ήρη- 
μοϋτο διά δηώσεων καί σφαγών' εϊθε δ Θεός 

I νά μή δώση νά ίδωμεν ποτέ τόσον άφρονα καί 
άνοικτίρμονα άμα άνταρσίαν !

Τέλος ό ΙΙουγά τσεφ  ένικήθη ΰπό τοϋ  Μ ίχ ελ - 
σων καί έξηναγκάσθη νά φύγη έκ νέου. Μ ετ 'ό -  
λ ίγον δ ' ήγγέλθη  είς τό ν  Ζουρίνην ή σύλληψις 
τοϋ  ληστοϋ καί τ ώ  έστά/,η δ ια τα γ ή  νά στα.μ.α- 
τή ση . Ό  πόλεμος έπερατώθη πλέον' οθεν ή λ -  
π ιζον  ο τ ι  θά έπιστρέψω μ ε τ ' ού πολύ είς τούς 

ι γονείς μου.’Ά φ α το ν  δ’ήσθανόμην χαράν έπί τή  
ιδέα, ο τ ι  έμελλον τα χ έω ς  νά τούς έναγκαλι- 
σθώ καί νά έπανίδω  τή ν  Μαρίαν, περί ής ούδε- 
μ ίαν είχον λάβη, εϊδησιν. Έ σκ ίρ τω ν  δέ ώς π α ι-

1. ΟΟτω καλούνται π ιρ ιληπ ιιχώ ι τα  μ ιτα λλο νρ γ ιί*
1 τώ ν  ΟδραΧΙων ορίων.
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δίον. Ό  Ζουρίνης έγέλα  καί μοί έλεγε ύψών 
τούς ώμους : «ΓΙερίμενε, περίμενε νά ’πανδρευ- 
Οής' θά ίδής ο τ ι  δλ.α πηγαίνουν κ α τά  διαβό

λου. »
Κ α ί ομως , οφείλω νά όμ.ολογήσω, ο τ ι  πα

ράδοξον αίσθημα έσκ ό τιζε  τή ν  χαράν μου. Ή  
άνάμνησις τοϋ  άνδρός εκείνου, τοϋ  άπ οστά ζον- 
τος έκ τοϋ  α ίματος τοσού τω ν άθώων θυμάτων 
καί ή ιδέα τώ ν  βασάνων άς έμελλε νά ύποστή, 
κατέτρυχον τή ν  ψυχήν μου.

α 'Ιεμ έλα1, Ίεμ έλα ,, Ιλεγον κα.θ’έαυτόν μ ετά  
πικρίας, δ ια τ ί  νά μή ριφθής είς τά ς  λόγχας , ή 
νά μή προτείνη,ς τό  στήθος σου σκοπόν είς τούς 
μύδρους. Α υ τό  ή το  τά  καλλίτερον. οπου ήμπο- 
ροϋσες νά κάμης2. »

Έ ν  τού το ις  δ Ζουρίνης μοί έδωσεν άδειαν. 
Έ μ ελλο ν  δέ μ ε τ ’  όλ ίγας ημέρας νά ήμαι έν 
το ΐς  κόλ,ποις τή ς  οικογένειας μου, 3 τε απρόο
πτον συμβεοηκός μ.έ επληξεν ώς κεραυνός.

Τήν ημέραν τή ς άναχωρήσεώς μ.ου, καθ’ ήν 
στιγμ.ήν ήτοιμ.αζόμ.ην νά έκκινήσω, ό Ζουρίνης 
είσήλθεν είς τό  δω μ άτιόν μου κρατών χάρτην 
έν τή  χειρί. Η το  σκυθρωπός, έγώ  δέ ήσθάνθην 
ώσεί νυγμόν είς τή ν  καρδίαν’ έφοβούμην καί- 
περ άγνοών τό  α ί τ ιο ν  δ τα γμ α τά ρ χ η ς  δ ιέ τα ξε  
τό ν  υπηρέτην μ.ου νά έξέλθη καί μοί ά νή γγε ι- 
λεν, ο τ ι ήθελε νά μ,οί δμιλήση,.

« Τ ί  τρέχει ; ήρώ τησα  άνησύχως.
—  Μία μικρή αναποδιά,άπεκρίθη δείξας μοι 

τό ν  χάρτην. Δ ιάβασε α ύ τό .»  .
ΤΙ Ι τ ο  δέ τό  έγγραφον μυστική δ ια τα γ ή , ά- 

ποστελλομένη πρός π ά ντα ς τούς άποσπασμα- 
τάρχας νά μέ συλλάβωσιν οπου ήθελον εΰρεθή, 
καί νά μ.έ άποστείλωσιν ύπό καλήν έπιτήρησιν 
είς Χ α ζά ν  ένώπιον τή ς  άνακριτικής έπιτροπής 
τή ς  διορισθείσης οπως ένεργήση κ α τά  τού  11ου- 
γά τσ εφ  καί τώ ν  συνενόχων αυτού άνακρίσεις.

Ό  χάρτης έξέφυγε τώ ν  χειρών μου.
«Τ ί  νά γείνη  ; ειπεν ό Ζουρίνης, τό  καθή

κον μ,ου εινε νά έκτελέσω  τή ν  δ ια τα γή ν . ΙΙιθ α - 
νον ή φήμ.η τώ ν  τα ξε ιδ ίω ν  σου καί ή οίκειότης 
σου μ.έ τό ν  Π ουγάτσεφ  ήλθεν είς γνώσιν τή ς  έ- 
ξουσίας. Ε λ π ί ζω  ο τ ι ή ύπόθεσις δέν θά έχη 
κακά έπακόλουθα, καί 3 τι θά δικαιολ,ογηθής έ
νώπιον τή ς  έπ ιτροπής. Μ ή τό  πάρης τά  πρά- 
γμ.α κα τάκαρδα .»

"Η  συνείόησίς μου ή το  ήσυχος ' αλλ  ή ι- ( 
δέα 3 τι ή ένωσίς μ.ας άνεβάλλετο  έπί τινα ς  μή
νας άκόμ.η μ.έ κατέθλιβε. Δεχθείς τούς έγκαρ- 
δίους αποχαιρετισμούς τού  Ζουρίνη άνέβην είς

1. Υποκοριστικόν τού Ίεμ ιλιανοΟ.

2. Προχωρήσας μ ίχρι τώ ν  πυλών τ?,ς Μόσχας, ην 
Οχ Ικυρίευεν 'ίσως άν ¡/.ή κατά  τήν τελευταϊαν στιγμήν 
άπίλιπεν αότόν τό  θάρρος, ό Πουγάτσεφ ήττν,Οείς πχ- 
ρεοόΟη Οπό τώ ν συιτρόφων του αντί ίκατοντακισχιλίων 
ρουόλίιυν. άλεισβείς είς σιοηρούν κλωόόν ήχΟη είς Μ ό
σχαν καί ΙΟανατώΟη Ιν ί τ ε ι  1775.

τή ν  τε.Ιέγχα>Λ μου, δύο οΰσσάροι μέ γυμνόν ξ ί 
φος έκάθησαν παρα.πλεύρως έμ.οϋ καί έλάβομεν 
τή ν  πρός τό  Χ α ζά ν  άγουσαν.

ιλ '

Ή  <Ίίχη.

Ούδαμ.ώς άμ.φέβαλλον. 3 τι λόγος τή ς  συλ- 
λήψεώς μ.ου ή το  ή  άνευ άδειας άπομάκρυνσίς 
μ.ου άπό τού Όρεμ.βούργου' εύλόλως λοιπόν θά 
ήδυνάμην νά άποδείξο) τή ν  ά θ ω ό τη τά  μ.ου , 
δ ιό τ ι ού μόνον δέν μάς είχον άπαγορεύση νά κά - 
μ.νωμεν εξόδους α λλά  καί μάς παρεθάρρυνον είς 
τού το . Α ί  φ ιλικαί ομως σχέσεις μ.ου μ ετά  τοϋ 
Π ουγάτσεφ  πιστούμεναι ύπό πληθύος μαρτύ
ρων θά παρεΐχον πολλάς ΰπονοίας. Κ α θ ' 3λον 
τό  δ ιάστημ α  τοϋ  δρόμου είχον τό ν  νούν είς τά ς  
έρωτήσεις, άς θά μοί άπηύθυνον κ α τά  τή ν  ά -  
νάκρισιν καί έσχεδία ζον κ α τά  διάνοιαν τά ς  ά -  
ποκρίσεις. Ά π εφ άσ ισα  δέ νά φανερώσω είς τούς 
δ ικαστάς μου ολην τή ν  γυμνήν άλήθειαν, π ε- 
ποιθώς ο τ ι  ούτος ήν ό άπ λούστα τος καί ό ά - 
σφαλέστα τος άμα τρόπος πρός δ ικα ιολογίαν 
μ,ου.

Ά φ ικόμ η ν είς Χ α ζά ν , πόλιν τ ά  πάνόεινα 
παθοϋσαν, ήν εύρον ήρημωμένην καί σχεδόν ά- 
ποτεφρωμένην. Έ ν  τα ϊς  δδοϊς, 3που πρότερον 
ήγείροντο οίκ ία ι,έφαίνοντο νύν σωροί μόνον άπ- 
ηνθρακωμένων ύλών καί το ίχ ο ι άνευ παραθύρων 
καί σ τεγώ ν . Τ α ϋ τα  δέ ήσαν τ ά  ίχνη  τή ς  δ ια - 
βάσεως τοϋ  Π ουγάτσεφ . Μ έ ώδήγησαν είς τό  
φρούριον, τό  όποιον ε ίχε μ.είνη άνέπαφον, καί οί 
συνοδεύοντές με οΰσσάροι μέ παρέδωσαν είς τό ν  
ά ξιω μ α τικόν  τή ς  φρουράς. Ο ύτος δέ προσεκά- 
λεσε π ε τα λ ω τή ν ,ο σ τ ις  προσήρμ.οσε σιδηράς πέ- 
δας είς τούς πόδας μου. Έ κεΐθεν μ.έ ή γα γον είς 
τή ν  φυλακήν, ένθα μέ άφήκαν μόνον έν σ τενή  
καί σκοτεινή ειρκτή, ή δποία ε ίχε μόνον τούς 
τέσσαρας το ίχους κα ί μικρόν φ εγγ ίτη ν  πεφρα- 
γμένον διά σι δη  ρών κ ιγκλίδων.

Κ ακή  αρχή μ.ή προοιωνίζουσα ευάρεστα τέλη . 
'Ό μ ω ς ούτε τό  θάρρος, ούτε ή έλπ ίς μ’ έ γκ α τέ -  
λιπον. Προσέφυγον είς τή ν  παραμυθίαν π ά ντω ν  
τώ ν  θλιβομένων καί ένθερμον άναπέμψας προσ
ευχήν άπό καρδίάς καθαράς καί καταπεπονη- 
μ.ένης άπεκοιμήθην νήδυμ,ον ύπνον, άφροντίς-ών 
περί τοϋ μέλλοντος.

Τ ή ν  επαύριον δ δεσμ.οφύλαξ άφυπνήσας μ.ε 
μοί άνήγγειλεν , ο τ ι  ή επ ιτροπή μέ προσεκάλει 
νά έμφανισθώ ένώπιόν τη ς . Δύο σ τρ α τ ιώ τα ι μέ 
ώδήγησαν δ ιά  μέσου αυλής είς τ ό  κατάλυμα 
τού  φρουράρχου, παρέμειναν έν τ ώ  άντιθαλάμ.ω 
καί μέ άφήκαν νά εισχωρήσω μόνος είς τ ά  έν- 
δότερα δώ μ α τα .

Είσήλθον είς εύρυτάτην αίθουσαν. Ό π ισθεν  
τραπ έζης κεκαλυμμένης ύπό έγγράφων έκάθην-

I .  Μικρόν θερινόν άμάξιον.
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τ ο  δύο σ τρ α τ ιω τ ικ ο ί,ε ις  σ τρ α τη γό ς  ποοβεβηκώς 
τη ν  η λ ικ ίαν, οψιν έχων ψύχραν καί αΰστηράν 
καί εις νεαρός α ξιω μ α τικός τώ ν  σωματοφυλά
κων, τρ ιακοντού της τ ό  πολύ, έχων εξω τερικόν 
εύχαρι καί ά νειμ ένον πλησίον του  παραθύρου, 
πρό έτέρας τραπ έζης, έκάΟητο είς γραμματεΰς 
ε/_ων τη ν  γραφ ίδα επί του  ώ τό ς  καί τά σώμα 
κεκλιμένον πρός τό ν  χάρτην, έτοιμος ών νά 
γράψη τη ν  κατάΟεσίν μου.

’Ή ρχ ισ εν  ή άνάκρισις . Ή ρ ω τή θ η ν  πρώτον 
περί τοΰ  ονόμ.ατος καί του  έπαγγέλμ.ατός μου" 
ό σ τρ α τη γό ς  έ ζή τη σ ε  νά μάθη άν ήμην υίός 
του  Ά νδρέου  ΙΙέ τρ ο β ιτς  Γρι'νεφ καί επί τ ή  κα
τα φ α τικ ή  απαντήσει μου,άνεφώνησεν αΰς-ηρώς :

«Κ ρ ίμ α , ό τ ι  άνήρ τόσον έντιμος έχει υιόν 
είς το ιοϋ τον βαθμόν ανάξιον αύ τοϋ .»

ΆπεκρίΟην ά ταράχω ς ο τ ι ο ία ιδήποτε καί 
αν ώσιν α ί κ α τ ’ έμοϋ κατηγορία ι έλπιζε·). ο τ ι 
εύχερώς Οά τά ς  αναιρέσω δ ι' ειλικρινούς ομολο
γ ία ς  τη ς  αλήθειας. ' I I  α τα ρ α ξία  μου τό ν  δυση- 
ρέστησεν.

«Ε ίσα ι Ορασύτατος, μοί είπε συνοφρυωθείς" 
τ ά  είξεύρομεν α ϋ τά  !»

Τ ό τ ε  ό νεαρός α ξιω μ α τικός μέ ήρώτησε πώς 
καί κ α τά  τ ίν α  χρόνον είσήλθον είς τή ν  υπηρε
σίαν τού  Π ουγάτσεφ  καί όποιαν υπηρεσίαν έ ξ -  
επλήρουν παρ’ αΰ τώ .

ΆπεκρίΟην μ ε τ ’ άγανακτήσεως, ο τ ι  ών α ξ ι
ω μ α τικ ό ; καί ευπατρίδης, δεν ή το  δυνατόν νά 
υπηρετήσω τό ν  ΙΙου γά τσεφ  καί ο τ ι  οΰδεμίαν υ
πηρεσίαν ¿ξεπλήρωσα παρ’ αΰ τώ .

«Τ ό τ ε  πώς γ ίν ε τα ι, ΰπολαβύν είπεν ό στοα -
> · " · * » » >* * , · * τοο ικη ς, ο τ ι  αυτόν το ν  α ζιω μ α τικον και ευπα

τρ ίδην μ,όνον δέν έπείραξεν ό λη σ τή ς , έν ώ  πάν
τ α ;  τοΰ ; συναδέλφους του  άνάνδρως ¿δολοφό
νησε ; Π ώς γ ίν ε τα ι ό αΰτός α ξιω μ α τικός καί 
ευπατρίδης νά δ ιάγη  φ ιλικώς καί νά εΰω χή τα ι 
μ ετά  τώ ν  α ν τα ρ τώ ν  καί νά λάβη παοά τού  άρ- 
χικακούργου δώρα, ουνιστάμενα είς μίαν γού
ναν, ένα 'ίππον καί ήμισυ ρούβλιον ; ΙΙόθεν ή 
το ια ύ τη  παράδοξος οίκειότης ; καί τ ίν α  άλλην 
εχει βάσιν άν μή τή ν  προδοσίαν, ή το ΰ λά χ ι-  
σ τον  έγκλημ ατικήν καί άσύγγνωστον αναν
δρίαν ! »

Ο ί λόγο ι τού  ά ξιω μ α τικού  τώ ν  σωματοφυ
λάκων μέ προσέβαλον καιρίως καί ήρχισα μ.ετά 
ζέσ εω ; τή ν  απολογίαν μου . ΔιηγήΟην πώς έ- 
γνωρίσθην μ.ετά τού  Π ουγάτσεφ  ¿ν τ ή  στέππη, 
έν καιρώ χιονοστρόβιλου,πώς μέ άνεγνώρισε καί 
μ.ού ¿χάρισε τή ν  ζω ήν κ α τά  τή ν  άλωσιν τοΰ  
φρουρίου Βελογόρσκ. Ώ μ.ολόγησα, ό τ ι  αληθώς 
έλαβον παρά τού  σφετεριστοϋ έν τον .Ιού .τι καί 
ενκ ι*τπ ον ά λ λ ’ ¿πολέμησα μέχρι; έσχ α τω ν  
κ α τά  τού  κακούργου έν τ ώ  φρουρίω Βελογόρσκ. 
Τ έλες  έπεκλήΟην τό  όνομα τού  σ τρα τη γού  μου, 
• « τ ι ς  ήδύνατο νά μαοτυρήση περί τού  ζήλου 
μ*υ κ α τά  τή ν  δεινήν πολιορκίαν τού  Ό ρεμ -

βούργου.Ό  αΰστηοός γέοων έλαβεν έκ τή ς  τρ α - 
” έζης ανοικτήν έπ ιστολήν, ήν άνέγνω  μ εγαλο- 
οώνω ς.

«Ε ίς  άπάντησιν τή ς  έρωτήσεως τή ς  ύμ ετέ- 
ρας έςοχ ό τη το ς  περί τού  α ξιω μ α τικού  Γρίνεφ, 
ό σ τ ι ;  κ α τη γορε ϊτα ι ώς άναμιχθείς είς τ ά ;  τ α 
ραχής καί δ ια τελώ ν είς σχέσεις μ.ετά τού  λη - 
στού , σχέσεις καταδικαζομένας ύπό τού  στρα
τιω τ ικ ο ύ  νόμ-ου καί άντιβαινούσας είς τ ά  ύπό 
τού  όρκου έπιβαλλόμενα καθήκοντα, έχω  τή ν  
τιμ ή ν  νά σάς ανακοινώσω, ό τι ό είρημένος α 
ξιω μ α τικός Γρίνεφ ύπηρέτησεν έν Όρεμ.βούργω 
άπό τού μηνός ’Οκτωβρίου 1773 μέχρι τή ς  
24 Φεβρουάριου ένεσ τώ τος  έτους καθ’ ήν ημέ
ραν άπουσίασεν έκ τή ς  πόλεως, μή έπανελθών 
εκ το τε . Ώ ς  δ ’ έμ.άθομεν έκ λ ιπ ο τα κ τώ ν  τού  ε
χθρού, μετέβη είς τό  στρατόπεδον τού Π ουγά
τσεφ  καί συνώδευσεν αΰτόν είς τό  φρούριον Β ε
λογόρσκ. Περί τή ς  δ ια γω γή ς του  ό’μ.ως δύνα
μαι. . . ν

’Ενταύθα ό σ τρα τη γός διέκοψε τή ν  ά νάγνω - 
σιν καί μοί είπεν άποτόμως :

«Λ ο ιπ ό ν  ! τ ί  θά εΐπης τώ ρα  πρός δικαιολο
γ ία ν σου ·,»

θ ά  έςηκολούθουν ώ ; ήρχισα καί Οά άπεκά- 
λυπ τον τό ν  μ ετά  τή ς Μ αρία; συνδέοντά  με δε- 
σμ.όν, μ.ετά τή ς  αυτής καί τ ά  λοιπά ειλικρί
νειας. Ά λ λ ’ αίφνης ήσθάνθην άκα τάσχετον α 
ηδίαν πρός τού το . Έσκέφθην ο τ ι  άν έλ.εγον τό  
όνομά τη ς  ή έπ ιτροπή θά τή ν  έκάλει νά έμφα- 
νισθή ενώπιον τη ς ' άναλογιζόμενος δε ό τ ι  θά 
έξέθετον αΰτή'ν, ο τ ι τό  όνομά τη ς  θά ¿δυσφη
μ ε ίτο  ίσως σκανδαλωδώς ύπό τώ ν  άνακρινομέ- 
νων κακούργων καί ο τ ι μ ά λ ισ τα  Οά ήρχετο  είς 
άντιπαράστασιν πρός αΰτούς, τοσούτον έταρά- 
χθην έκ τή ς  φοβερά; τα ύ τη ς  ιδέας,όίστε τ ά  έ
χασα, ¿ψέλλισα μ,όνον λέξεις τινά ς  καί ε ίτα  έ- 
σίγησα.

Ο ί δ ικαστα ί μου, ο'ίτινες έφαίνοντο, ο τ ι  ή- 
κουον τά ς  απαντήσεις μου μ ε τά  τίνος εΰμενεί- 
ας, ίδόντες τή ν  ταραχήν μ.ου διετέθησαν αΰθις 
δυσμ.ενώς πρός με. Ό  α ξιω μ α τικός τώ ν  σωμα
τοφυλάκων προέτεινε νά έλθω είς άν-ιπ αράστα - 
σιν πρός τό ν  κυρ ιώ τα τον κατήγορόν μ ου .Ό  δέ 
σ τρα τη γός δ ιέ τα ξε  νά προσαγάγωσι τό ν  χ θ ε σ ι
νόν  πα .Ιηάνθρωπον.Έ στρεψ α  αμέσως τ ά  βλέμ.- 
μ α τα  πρό; τή ν  Ούραν, άναμένων μ ε τά  ζωηράς 
περιεργίας τή ν  έμφάνισιν τού κατηγόρου μου. 
Μ ετ ’ ο λ ίγα ; σ τιγμ ά ς ήκούσθη κρότος σιδηρών 
δεσμών καί είσήλθεν ό. . . Σβαμ.πρίνης. Έ ν τύ -  
πωσιν μ.οί ένεποίησεν ή  άλλοίωσις τού  προσώ
που του . 'Η το  ώ χρό ; καί ισχ νό ς .Ή  κόμη του , 
κατάμαυρος ά λλο τε  ώς γ α γ ά τη ς , ήρχ ιζε  νά 
λευκαίνητα ι. Ή  μ.ακρά αύτού γενειάς ή το  α
τημ έλη τος. Έ πανέλαβε πάσας τά ς  κ α τ ’ έμού 
κατηγορίας διά φωνής ασθενούς άλλά  σταθε
ρά;. Ώ ς  αΰτός έλεγεν είχον σ ταλή  ύπό τού

Ε  Σ

Π ουγάτσεφ  είς τό  Όρεμβούργον ώ ; κατάσκο
πος' έξηρχόμην καθ’ έκάστην μέχρι τή ς  γραμ
μής τώ ν  ακροβολιστών, ΐνα  δ ιαβ ιβ ά ζω  έγγρα 
φους ανακοινώσεις περί π ά ντω ν  τώ ν  έν τή  πό- 
λει συμβαινόντων’ έπί τέλους συνετάχθην όρι- 
σ τ ικ ώ ; τώ  Π ουγάτσεφ  συνοδεύων αΰτόν άπό 
φρουρίου είς φρούριον. κα ί προσπαθών διά παν
τός τρόπου νά παραβλάπ τω  τοΰς έν προδοσία 
συνενόχους μ.ου, Ϊνα υποσκελίζω  αΰτοΰς έν τα ίς  
θέσεσιν αύτών κα ί ΐνα  έ τ ι  μάλλον έπωφελώμαι 
έκ τώ ν  γενναιοδωριών τού  αντάρτου . Τόν ή -  
κουον μέχρι τέλους έν σ ιγή , χαίρων ένδομύχως 
διά το ύ το , ο τ ι  δέν έξεστόμ.ισε τό  όνομα τής 
Μαρίας. Ά ρ ά  γε  δ ιό τ ι ή φ ιλαυ τία  του  προσε- 
βάλλετο , άναμ.ιμ.νησκομένου έκείνην, ή τις  πε- 
ιφ ρονη τικώ τα τα  ήρνήθη νά τό ν  δεχθγ, ώ ; σύ- 
υγον, ή δ ιό τ ι  ύπέκαιεν άκόμη έν τή  καρδία 

του σπινθήο τού  α ισθήματος, όπερ καί είς έμέ 
αΰτόν έπέβαλλε σ ιγήν ; Ό π ω ς  άν η ή  έπ ιτρο
πή δέν ήκουσε τό  όνομα τή ς θυγατρός τού 
φρουράρχου τού  Βελογόρσκ. Ο ϋ τω  δ ’ έ τ ι  μ άλ
λον ένισχύθη ή άπόφασίς μου, καί ό τε  οί δικα- 
σ τα ί μέ ήρώτησαν άν είχόν τ ι  νά ντείπω  είς τά ς  
κατηγορίας τού  Σβαμπρίνη,περιωρίσθην νά δη
λώσω  ο τ ι άνέμενον είς τή ν  πρώτην μου κ α τά -  
θεσιν, καί ο τ ι οΰδέν είχον νά προσθέσω πρός 
δικαιολόγησίν μ.ου. Ό  σ τρα τη γός δ ιέ τα ξε  νά 
μάς άπ αγάγω σ ιν  έκεϊθεν; έξήλθομεν δ' άμφό- 
τεροι όμού. Έθεώρουν τό ν  Σβαμπρίνην ά ταρά - 

ως, καί οΰδέ λ.έξιν είπον αΰ τώ . ’Εκείνος έμει- 
ίασεν, έπ ιχα ίρων δ ιό τι είς το ια ύ τη ν  μ ’ έφερε 

θέσιν, άνεσήκωσε τά  δεσμά του  καί έτάχυνε 
τό  βήμα Ϊνα προπορευθή έμού.Μέ έκλεισαν καί 
αΰθις έν τή  ειρκτή καί εκ το τε  δέν προσεκλή- 
Οην πλέον είς νέαν άνάκρισιν.

"Οσα μ.οί υπολείπονται νάφηγηθώ τ ώ  ανα
γνώ στη  δέν είδον αΰτοΐς όμμασιν· άλλά  τοσά 
κις ήκουσ.α τή ν διήγησιν αΰ τώ ν , όίστε καί αί 
έλάχ ισ τα ι λεπτομέρειαι έμειναν βαθέως έγκε- 
χαραγμέναι έν τή  μνήμη μου καί μοί φαίνεται 
ώς νά ήμην α ΰ τόπ τη ς  μάρτυς αΰτών.

Τήν Μαρίαν έδέχθησαν οί γονείς μου μ ε τ ’ 
άνυποκρίτου εΰμενείας, ώς συνείθιζον οί πα 
λα ιοί. Ύ π ελάμβανον δέ ώς Οείαν χάριν τή ν  πα- 
ρεχομένην αΰτοΐς ευκαιρίαν νά χορηγήσωσιν 
άσυλο ν είς δυστυχή ορφανήν, Β  α  0 μη δ ό ν δέ τή ν  
ήγάπησαν άπό καρδίας,δ ιό τι αδύνατον ή το  νά 
τή ν  γνωρίση τ ι ;  καί νά μή τή ν  άγαπήση.Ο ΰδ’ 
αΰτός ό πα τήρ  μου έθεώρει πλέον τρέλ.λ.αν τον 
πρός αΰ τή ν έρω τά  μ.ου, ή δέ μήτηρ μου μόνον 
όνειοον ε ίχε τή ν  ένωσιν τού  Π ετρούτσα  τη ς  
μετά τή ς  κόρης τού  λοχαγού.

Ή  α γγελ ία  περί τή ς  συλλήψεώς μου κ α τε -  
τάραξεν άπασαν τή ν  οικογένειαν μ.ου. Μ ετά  
τοσαύτης όμως άφελείας ε ίχε διηγηθή ή Μ α
ρία τή ν  άρχήν τή ς  παραδόξου σχέσεώς μου 
μετά τού Π ουγάτσεφ  είς τοΰς γονείς μου,ώστε 

tomos—rsr mea

όχι μόνον οΰδόλως ανησύχησαν, ά λλά  καί ¿γέ
λασαν έκ καρδίας. Ό  πα τήρ  μου δέν ήθελε νά 
π ισ τεύ ση .ό τι ή το  δυνατόν έγώ  νά μ ετάσχω  ά - 
τίμου ανταρσίας, σκοπούσης τή ν  ανατροπήν 
τού  θρόνου καί τή ν  έξόντω σ ιν τώ ν  εΰ γ ε νώ ν .Υ 
πέβαλε τό ν  Σ α β έλ ιιτς  είς αύστηράν άνάκρισιν, 
καθ' ήν ό Οεοάπων μ.ου ώμολόγησεν ο τ ι  ό αΰ- 
θέντης του έδέχθη τή ν  φ ιλοξενίαν τού Π ουγά
τσεφ , καί ό τ ι  ό κακούργος βεβαίως έδείχθη 
λ ίαν γενναίος. Ά λ λ ά  ταΰ τοχρόνω ς ¿βεβαίωσε 
με θ' όρκου, ό τ ι  οΰδέποτε ήκουσε νά γ ίνη τα ι 
λόγος περί προδοσίας. Ο ί γηραιοί γονείς μου 
καθησύχασαν ολίγον καί άνέμεν ον μεθ’ ύπομο- 
νής καλλιτέρας ειδήσεις. Ή  Μαρία όμως ή το  
σφόδρα τεταραγμ ένη , ά λ λ ’ έκ μετριοφροσύνης 
καί περισκέψεως έτήρει σιγήν.

Παρήλθον οϋτω  πολλαί εβδομάδες. Α ίφνης 
ό πατήρ μου λαμβάνει έκ ΙΙετρουπόλεως έπι
σ τολήν τού  συγγενούς ήμ.ών πρίγκηπος Β . . . , 
οσ τις  μ ετά  τά ς  συνήθεις φιλοφροσύνας, τ ώ  ά - 
νήγγελλεν , ό τ ι  α ί περί συνενοχής μου εις τή ν  
ανταρσίαν ύπόνοιαι άπεδείχθησαν βα σ ιμ ώ τα - 
τα ι ,  προσετίθει δέ ό τ ι  έπρόκειτο νά κ α ταδ ικα - 
σθώ είς τή ν  βαρυτάτην τώ ν  π ο ινώ ν ,«ν  μή ή  αΰ- 
τοκράτειρα,άποβλέπουσα είς τά ς  ειλικρινείς ύ- 
πηρεσίας καί είς τό  γήρας τού  πατρός μου ηΰ- 
δόκει νάπονείμη χάριν είς υιόν ε γκ λ η μ α τ ία ν  
λυτρώσασα  δ ’ αΰτόν άπό ποινής ά τιμ ω τικ ή ς  
δ ιέ τα ξε  νάποσταλή  είς τ ά  α π ώ τα τα  μέρη τή ς 
Σιβηρίας, όπως ύποστή ισόβιον έξορίαν.

Ή  άπρόοπτος αϋ τη  συμφορά μικρού δεΐν έ -  
Οανάτωσε τό ν  πατέρα μου. Δέν η το  πλέον ά -  
τάραχος ώς ά λλο τε ,ή  δέ οδύνη του  άφωνος συ
νήθως, έξεχύνετυ  είς πικρά παράπονα. « Τ ί  
έπανελάμβανεν άδ ιαλείπ τω ς. Τ ί  ! ό υιός μου 
έλαβε μέρος είς τή ν  συνωμοσίαν τού  Π ουγά 
τσεφ  ! Δ ίκα ιε  θ ε έ  ! δ ια τ ί  νά μή ήμην αποθα
μένος! Ή  αΰτοκράτειρα τού  έχάρισε τή ν  ζω ήν , 
ά λλά  μήπως ή λα ττώ θ η  τό  κακόν δ ι’  έμέ ; Δέν 
είναι 6 θάνατος οπού μέ τρομάζει, καί ό π άπ - 
πος μου άπέθανεν επί τού  ικρ ιώματος, υπερα
σπιζόμενος εκείνο, όπερ έλάτρευεν ένδομύχως1, 
ό πα τήρ  μου έθανα τώθη  όμού μέ τοΰς μάρτυ
ρα; Βολύνσκη καί Χ ουστσώ φ τ,ά λλ ’ εΰπατριδης 
νά κα ταπ α τή ση  τό ν  όρκον του , νά ένωθή μ ετά  
λη σ τώ ν  καί κακούργων, μ ετά  δούλων στασ ια - 
ζο ν τω ν . . . α ίσχος, α ιώνιον α ίσχος είς τή ν  γ ε 
νεάν μας ! »  Περίφοβος διά τή ν  άπόγνωσιν, είς 
ήν περιέστη  ό πα τήρ  μου,δέν έ τόλμ α  ή  μήτηρ 
μου νά κλαίη  έπί παρουσία του  καί ή γω ν ίζε το  
νά τό ν  ένθαρρύνη ομιλούσα περί τή ς  άβεβαιό- 
τ η τ ο ς  καί τή ς  αδικίας τή ς  γνώμης τώ ν  πολ-

1. Πρόγονό; τ ι ;  τοΰ Πούσχιν χατεδιχάοΟη είς θάνα
τον Ιπ\ Πέτρου τοΟ Μ εγάίου.

2. ’ Αρχηγο ί τοϋ ΙΟνιχοΟ χόμματο; χ « τά  τοΟ Βιρόν, 
Ιπί τη ; β ίτοχ ρα τε ίρα ; ” Α ννη ;, Οανατωβέντε; άμφότεροι 
βχρόάρω;.

ιέ
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λ ώ ν  άλλ ’ ό πα τήρ  μου ή το  άπχρχμΰθητος.
Π λειότερον παντός άλλου έθλίβετο  ή Μαρία" 

πεποιθυΐα, ό τ ι θά ή δύναμην νά δικαιολογηθώ 
άν ήθελον, ΰπώπτευσε τό ν  λόγον,οΰ ένεκα προ- 
έκρινα νά σιωπήσω καί έθεώρει έαυτήν ώς μόνην 
α ιτ ία ν  τώ ν  δυστυχιών μου. Κ α ί άπέκρυπτε μέν 
άπό πάντας τ ά  δάκρυα κα ί τή ν  οδύνην τη ς . 
άλλ.ά δέν έπαυε διανοουμένη περί έξευοέσεως 
τρόπου πρός σωτηρίαν μου.

Εσπέραν τ ινά  ό πατήρ μου, καθήμενος επί 
του  ανακλίντρου, έξεφύλλ.ιζε τή ν  επετηρίδα 
τή ς  αυλής" ά λλ ' ό νους του περιεπλανάτο άλ- 
λαχόσε καί ή ανάγνωσες του  βιβλίου εκείνου 
ούδαμώ: παρήγε τή ν  συνήθη έντύπωσιν. Έ σύ - 
ριζεν άρχαίον έμβατήριον. Ί Ί  μήτηρ μου έπλε- 
κεν έν σ ιγή  καί τά  δάκρυα τ η ;  έπ ιπ τον άπό 
καιρού ε ί; καιρόν έπί τού έργοχείρου τη ς . Ί Ι  
Μαρία έργχζομένη έν τώ  α ύ τώ  δω μ α τίφ  χνε- 
κοίνωσεν αίφνης είς τούς γονείς μου, ό τ ι  ή το  
ηναγκασμένη νά ύπάγη ε ί ;  I Ιετρούπολιν καί 
παρεκάλεσεν αυτούς νά τή  χορηγήσωσι τά  μέ
σα πρός τού το . Ά κούσασα  τή ν άπόφασιν τα ύ -  
τη ν  ή  μήτηρ μου κατεθλίβη.

« Δ ια τ ί ,  είπεν είς αυτήν, θέλεις νά ύπάγγς 
εις τή ν Πετρούπολιν ; Κ α ί σύ ακόμη, καί σύ 
θέλεις νά μάς φύγη,ς;» Ή  Μαρία άπεκρίθη ό τ ι 
ή τύχη  τη ς  έςή ρ τη το  έκ τού  τα ξε ιδ ίου  έκείνου 
καί ο τ ι  ύπήγαινε νά ζη τή σ γ  βοήθειαν καί προ
στασ ίαν παρά τώ ν  δυναμένων, ώ ;  θυγάτηρ άν- 
δρός θανόντος γενναίως καί εύόρκως.

Ό  πατήρ μ.ου έταπείνωσε τή ν  κεφαλήν. Έ 
καστος λόγος ΰπεμίμνησκεν α ύ τώ  τ ό  υποτιθέ
μενον έγκλημα τού  υιού του , καί τ ώ  έφαίνετο 
ώς βαρεία μομφή.

«Π ή γα ιν ε , τή  είπε τέλος μ ετά  στεναγμού" 
δέν θέλομεν νά φέρωμεν πρόσκομμα είς τη ν  εύ- 
τυχ ίχν σου. Ε ίθε ό Θεός νά σού δώσ·/) σύζυγον 
τ ίμ ιόν  άνθρωπον καί όχ ι προδότην ή τιμ ασμ έ- 
νον .»

Έ γερθείς δέ έξήλθε τού  δωματίου . Μείνασα 
μόνη μ ετά  τή ς  μητρός μου ή Μαρία ένεπ ιστεύ- 
θη α υ τή  μέρος τώ ν  σχεδίων τη ;"  ή  μήτηρ μου 
τη ν  ένηγκαλίσθη μ ετά  δακρύων, δεομένη είς 
τό ν  Θεόν νάποβώσι κ α τ ’ εύχήν τά  έργα τη ς . 
Μ ε τ ' ο λ ίγα ; ημέρας ή Μαρία άνεχώρησε, συνο- 
δευομένη ύπό τή ς  Παλάσκας καί τού πιστού 
Σ α β έλ ιιτς , όστις κ α τ ’ άνάνκην άποχωρισθείς 
έμοϋ έπαρηγορεΐτο άναλογιζόμενος, ό τ ι δ ιε τέ -  
λει έν τή  υπηρεσία τή ς  μνηστής μου.

Ή  Μαρία έφθασεν ευτυχώς μέχρι τ ή ;  Σο
φίας καί μαθούσα ο τ ι ή αυλή διέμενε τ ό τ ε  έν 
τ ώ  θερινώ άνχκτόρω Τ ζάρσκοϊε-Σ έλο , άπεφά- 
σισε νά παραμείντ) έκεΐ. Έ ν  τώ  ταχυδρομικό» 
σταθμώ  παρεχωρήθη αΰτή  μικρός κο ιτώ ν . Ί Ι  
γυνη τού  σταθμάρχου προσελθούσα παραχρήμα 
πρός αυτήν, ΐνα  φλυαρήστ] ολίγον, τή  άνεκοί- 
νωσε κομπορρημόνως,Οτι ή το  ανεψιά ενός θερ-

μαστού τή ς  αυλής καί τή ν  έμύησεν είς όλα τά  
απόκρυφα τώ ν  ανακτόρων. Τ ή  είπε κ α τά  τίνα  
ώραν ήγείρετο  τή ς κλίνης ή αύτοκράτειρα ,πότε 
έπινε τό ν  καφέν καί πότε  έξήρχετο  είς περίπα- 
τ ο ν τ ίν ε ς  μ εγιστάνες εΰρίσκοντο τ ό τ ε  έν τή  αΰ- 
λ ή 'τ ί  ηύδόκησε νά είπη τή ν  προτεραίαν είς τή ν  
τρ ά π ε ζα ν  τίνα ς  έδέχετο  τή ν  έσπέρανένί λόγω  
ή ομιλία  τ ή ;  “Α ννη ; Ελασιέβνας ήν τρόπον 
τ ίν α  σελίς άποσπασθείσα ές απομνημονευμά
τω ν  τώ ν  χρόνων εκείνο»·» καί μ εγίστην ά ξίαν 
θά είχε σήμερον. II Μαρία Ίβανόβνχ  ήκροάτο 
μ ετά  πολλής προσοχής.Ύ πήγον άμφότεραι ΐνα 
περιδιαβάσωσιν ε ί ;  τόν αύτοκρατορικόν κήπον, 
ένθα ή Ά ν ν α  Βλασιέβνα διηγήθη τή  Μαρία 
τ ί  συνέβη μίαν φοράν είς έκείνην τή ν  δενδρο- 
σ το ιχ ία ν ή ε ί: εκείνο τό  γεφυρίδιον. Ά μ φ ό τε -  
ραι έπανήλθον ακολούθως οίκαδε, κ α τα γο η - 
τευμέναι.

Τήν επαύριον, π ρ ω ϊα ίτα τα , ή Μαρία άμα έ- 
νεδύθη καί ύπήγεν ε ί; τό ν  αύτοκρατορικόν κή
πον. Ί Ι  πρωία ή το  Οαυμασία, ό ήλιος έχρύσου 
διά τώ ν  άκ τίνω ν του  τ ά ;  κορυφάς τώ ν  φιλυ
ρών, ά ; εί^εν ήδη κιτρινίσν) ή δροσερά πνοή 
τού  φθινοπώρου.Ή  εύρεία λίμνη άπ ηύγα ζε  γα -  
ληνια ία . Ο ί κύκνοι μόλις άφυπνήσαντες έξήρ- 
χοντο  σοβαρώς έκ τώ ν  παρόχθιων θάμνων. Ή  
Μαρία Ίβανόβνα  έπορεύθη ε ί ;  θελκτικόν λ ε ι
μώνα,όπου νεωστί ε ίχε στηθή  μνημείον ε ί ;  τ ι 
μήν τώ ν  προσφάτων νικών τού κόμητος 'Ρ ού 
μι άνζεφ. Α ίφνης αγγλ ικόν κυνάριον έτρεξεν υ
λακτούν. Ί Ι  Μαρία έστη  έντρομος. Κ α τ ’ έκεί
νην όμως τή ν  σ τιγμ ή ν  ήκούσθη εύηχος γυ να ι
κεία φωνή.

«Μ ή  φοβεΐσθε, είπε" δέν δα γκά νει.»
Η  Μαρία είδε κυρίαν καθημένην έπί μικρού 

αγροτικού εδωλίου, απέναντι τού  μνημείου καί 
υπήγε νά καθήση καί αΰ τή  ε ί ;  τό  άλλο άκρον 
τού  εδωλίου. Ή  κυρία τή ν  παρετήρησε μ ετά  
προσοχής ά λλα  καί ή Μ αρία, άφ’ οΰ πρώτον 
έρριψε λαθραΐον βλέμμα έπ’ α ΰ τή ; ήδυνήθη νά 
τή ν  Γδή άνέτως.'Εφόρει λευκήν έωθινήν έσθήτα , 
λευκόν κάλυμμα τή ς  κεφαλής καί μικρόν έπ ώ - 
μιον, έφαίνετο δ ’ ώσεί π εντηκοντού τις τή ν  η
λ ικ ία ν  τό  πρόσωπόν τη ς παχύ καί ανθηρόν ε ί- 
χεν εκφρασιν γαλήνιον καί σοβαράν, μ ετρ ια ζο - 
μένην όμως δ ιά  τού  μαλακού βλέμματος τώ ν  
κυανών οφθαλμών τη ς  καί τού  θελκτικού μει
δ ιάματος αΰτής. Π ρώ τη  δ ’ έκείνη διέκοψε τή ν  
σιγήν.

«Δ έ ν  εισθε βέβαια άπ ’ εδώ ; είπεν.
—  Ε ίνα ι αληθές, κυρία" χθές μόλις ήλθον 

άπό τά ς  έπαρχίας.
—  ΗλΟετε μέ τούς γονείς σας ;
—  Ό χ ι ,  κυρία, ήλθον μόνη.
—  Μόνη ! άλλ ’ είς τή ν  ηλικίαν σα ; είναι 

δύακολον νά ταξειδεΰτ, κάνεις χωρίς συνοδίαν.
—  Δέν  έχω  οϋ τί πατέρα, ούτε μητέρα.

—  Κ α ί ήλθετε εδώ δ ι ’  υποθέσεις σας ;
•—  Μ άλιστα ,κυρία ' ήλθον νά υποβάλω μίαν 

αναφοράν είς τή ν  αΰτοκράτειραν.
—  Ά φ ’ οΰ είσθε ορφανή θά έχ ε τε  πιθανώς 

παράπονα διά κάμμίαν αδικίαν ή κάμμίαν 
προσβολήν ;

—  Ό χ ι ,  κυρία, ήλθον νά ζη τή σ ω  χάριν καί 
όχ ι δικαιοσύνην.

■—  Έ π ιτρ έψ α τέ  μοι μίαν έρώ τησ '.ν  ποία εί
σθε ;

-—  Ε ίμα ι ή κόρη τού  λοχαγού Μιρονώφ.
—  Τού λοχαγού Μιρονώφ ; έκείνου, όστις 

ή το  φρούραρχος ένός φρουρίου τή ς  έπαρχίας Ό -  
ρεμβούργου ;

-—  Μ άλ ισ τα , κυρία.»
Ή  κυρία έφάνη συγκινηθείσα.
«Σ υ γχω ρ ή σα τέ  με, εξηκολούθησε διά φωνής 

γλυκυτέρας, δ ιό τ ι αναμιγνύομαι είς τά ς  υπο
θέσεις σας. Ά λ .λά  συχνάζω  είς τή ν  αυλήν. Ε ’ι- 
π έτε  μοι ποιον είναι τό  α ίτημ ά  σας" ίσως δυ- 
νηθώ νά σάς βοηθήσω.»

Ί Ί  Μαρία ήγέρθη καί έχα ιρέτισε μ ετά  σε
βασμού. Τ ά  π ά ντα  έν τή  ά γν ώ σ τω  έκείντ) κυ
ρία προσείλκυον αύτήν άκουσίως καί τή  ένέ- 
πνεον έμπιστοσύνην. Έ ξα γα γού σα  δέ τού  θυ
λακίου τη ς  χάρ τη ν συμπεπτυγμένον τό ν  ένεχεί- 
ρισεν είς τή ν  ά γνω στον π ροσ τά τιδα , ή τ ις  άνέ- 
γνω  αύτόν ταπ εινή  τή  φωνή.

Έ ν  άρχή άνεγίνωσκε μ ετά  προσοχής καί ή 
όψις τη ς  έδήλου ευμενείς διαθέσεις" αίφνης ό
μως τά  πρόσωπόν τη ς ήλλοιώθη καί ή Μαρία, 
ή τ ις  προσεκτικώς έθεώρει πάσας τά ς  κινήσεις 
αύτής, έτρόμαξεν έκ τή ς  αύστηοάς έκφράσεως, 
ή τ ις  άπετυπώθη έν τή  μορφή αύτής, τή  τόσο» 
γαλη ν ίω  καί θελκτική πρά μιάς σ τιγμ ή ς :

«Ζ η τ ε ί τ ε  χάριν δ ιά  τό ν  Γρινέφ, είπεν ή κυ
ρία ψ υχρότατα . Α δ ύ ν α το ν  νά τόν συγχώρηση 
ή  αύτοκοάτειρα. Η ύτομόλησε πρός τόν σφετε
ρ ιστήν, ούχ'ι παραπλανηθείς ές άγνοιας καί ά - 
άκρισίας, ά λ λ ’ έκ φαυλότητος.

—  Δέν  είναι αληθές, άνέκραςεν ή Μαρία.
—  Π ώς ! δέν εΐναι άλ.ηθές ; ύπολαβούσα εί

πεν ή  κυρία, ής ΰλον τό  πρόσωπόν κ α τέσ τη  
καταπόρφυρον ές άγανακτήσεως.

—  Δέν είναι αληθές, μάρτυς μου ό θ εό ς , 
δέν είναι αληθές,είξεύρω τά  π ά ν τα  καί θά σ.άς 
τ ά  δ ιηγηθώ  όλα. Δ ι ’ εμέ καί μόνην έπαθεν ό
λ α ; τά ς  συμφοράς, όσαι τόν εύοον. Κ α ί έάν δέν 
απέδειξε τή ν  α θ ω ό τη τα  του  ενώπιον τή ς  δ ι
καιοσύνης, τού το  τό  έπραξε δ ιό τι δέν ήθελε νά 
έκθεση τό  όνομά μου είς αύτήν τή ν  ύπόθεσιν.»

Κ α ί ή Μαρία διηγήθη μ ετά  ζέσεως όσα γ ι-  
νώσκει ό αναγνώστης.

Ή  κυρία ήκουεν αύτήν μ ετά  μ εγ ίσ τη ς προ

σοχής.
«Π ού  κ α τε λ ύ σ α τε ;»  ήρώτησεν ή  κυρία, ότε 

ή  νεάνις έ ΐελ ϊίω σ ε  τή ν  διήγησίν τη ς . Μαθού

σα δ ’ ό τ ι  κατέλυεν είς τή ς  Ά ν ν η ς  Βλασιέβνας, 
προσέθηκε μειδ ιώσα :

« Ά !  είξεύρο». Χ α ίρετε" μή ε ίπ η τε  τ ίπ ο τε  
είς κάνένα περί τή ς  συναντήσεώ ; μας."Ε λπ ίζω , 
ό τ ι  δέν θά τερ ιμ είνετε  έπι πολύ τή ν άπάντη - 

| σιν είς τή ν  αναφοράν σας.»

Τ α ΰ τα  είπούσα ήγέρθη καί άπήλθε διά τ ί 
νος σκιερά; δενδροστοιχίας. I I  Μαρία Ίβ α νό 
βνα έπέστ:εψεν είς τό  οίκημά τη ς εμπλεως φαι
δρών έλ.πίιίων.

Ί Ί  ςενίζουσα αύτήν τή ν  έπ έπ λη ξε,δ ιό τι τόσο» 
πρωί έξήλθεν είς περίπατον, όπερ ή το  επ ιβλα- 
β έσ τα τον ώ ;  έλεγε κ α τά  τό  φθινόπωρον είς τή ν  
υγείαν μιάς νέας. Έ κόμ ισε δέ τό  οα/ιοδάριοχ 
καί έν ώ  θά έπινον τό  τέ ϊο ν , θά έπανελάμβα- 
νεν αναμφ ισβήτητο»; τά ς  α τελ εύ τη του ς φλυα
ρία; τη ς  περί τ ή ;  αύ/.ής, ό τε  επίσημος άμαξα  
έστη  πρό τή ς  έξωθύρας. Ε ί; δ' ο ίκέτης, φέοων 
τή ν  αύτοκρατορικήν οίκοστολήν είσήλθεν είς τό  
δωμάτιον καί άνήγγειλεν ό τ ι ή αύτοκράτειοα 
ηύδόκει νά προσκαλέσγ, τή ν  κόρην τού  λοχαγού 
Μιρονώφ, ΐνα έμφα.νισΟή ένώπιόν της.

Ή  Ά ν ν α  Βλασιέβνα κα τεταράχ  θη άκούσασα 
τού το .

« 'Ω  Θεέ μου ! άνέκραξεν , ή  αύτοκράτειρα 
σάς προσκαλεί είς τή ν  αύλήν. Πώς άρά γ ε  νά 
έμαθε τό ν  ερχομόν σας ; καί πώς θά παρουσια- 
σθήτε ε ί: τή ν  αΰτοκράτειραν, μ η τερ ίτσα  μου ; 
Μού φαίνετα ι πώς δέν ’ ξεύρετε νά β α δ ίζε τε  
κ α τά  πώς συνειθίζουν είς τή ν  αΰλήν. 'Έπρεπε 
νά σάς οδηγήσω έγώ  ή καλλίτερα  θά ή τα ν  νά 
σ τείλω μ εν νά γυρέψωμεν άπό τή ν μαμμήν νά 
σάς δανείση τό  κίτρινο φόρεμ-ά τη ς  μέ τοΰς 
φαρμπαλάδες.»

Ά λ λ ’ ό οίκέτης, είπεν είς αΰτάς, ό τ ι  ή αΰ- 
τοκράτειρα  δ ιέ τα ξε  νά ύπάγ·/) μόνη τη ς  ή Μα
ρία Ίβανόβνα , καί μέ τ ά  ενδύματα , τ ά  όποια 
έφόρει.Έ δει νά υπακούσγι, καί ή Μαρία Ίβ α νό 
βνα άπήλθε

Προγσθάνετο δέ ό τ ι έπρόκειτο νάποφασισθή 
ή  τύχη  τη ς" ή καρδία τη ς  έπ άλλετο  σφοδρώς. 
Μ ετά  μικρόν τό  όχημα έστη  πρό τώ ν  ανακτό
ρων.καί ή Μαρία διελθοΰσα μακράν σειράν δω 
μ ά τω ν  κενών κα ί μεγαλοπρεπών,είσήχθη τέλος 
ε ί ;  τ ό  καλλυντήριον τή ς  αΰτοκρατείρας.Ο ί πε- 
ρ ισ το ιχ ίζον τες  τή ν  κρατα ιάν δέσποιναν μ εγι
στάνες παρεμέρισαν εΰσεβάστως όπως διέ'Λθ·/) ή 
νεάνις. Ί Ι  αύτοκράτειρα, ή τ ις  ώ ; ή Μαρία α 
μέσως άνεγνώριοεν, ή το  αΰ τη  ή έν τ ώ  κήπο» 
κυρία, είπε πρός αΰτήν έπ ιχαρ ίτω ς.

«Χ α ίρω  πολύ, δ ιό τ ι .δύναμαι νά εισακούσω 
τή ν  παράκλησίν σου. Πεισθεϊσα περί τή ς  άθω- 
ό τη το ς  τού  μνηστήρός σου έκανόνισα τ ά  πάντα . 
Α ά β ε  μίαν έπ ισ τολήν , τή ν  οποίαν νά έγχ ειρ ί- 
σης είς το ν  μ έλλοντα  πενθερόν σου.»

Ή  Μαρία ένδακρυς, έγονυπέτησε Πρό τή ς
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αύτοκρατείρας, ήτις τήν άνήγειρε καί τήν ή- 
σπάσθη ei; τό αέτωπον.

«Είξεύρω, είπεν, οτι δέν είσαι πλούσια, άλλ’ 
έχω 8ν χρέος νά πληρώσω εϊ; τήν κόρην τού 
λοχαγού Μιρονώφ. Έσο ήσυχος περί του μέλ
λοντος σου.»

Περιποιηθεΐσα ευμενέστατα τήν δυστυχή ορ
φανήν, ή αύτοκράτειοα τήν άπεχαιρέτισε, ή Sk 
Μαρία άνεχώρησεν αυθημερόν, έπιστρέφουσα εις 
τήν έςοχήν τοϋ πατρό; μου . μ ή εχουσα τήν 
περιεργίαν νά ρίψη 8ν βλέμμα εις τήν Πετρού- 
πολιν.

Ενταύθα λ ή γ ου σι τάπομ.νημονεύμ.ατα τοϋ 
Πιότρ Άνδρέιτς Γρινέφ' είναι ό'μως γνωστόν έξ 
οικογενειακών παραδόσεων, ότι άπηλλάγη τοϋ 
υπολοίπου τής ποινής περί τά τέλη τοϋ έτους 
1774, οτι παοευρέθη εις τήν θανάτωσιν τού 
Πουγάτσεφ, καί δτι ούτο; αναγνώρισα; αύτόν 
έν τώ πλήΟει τον έχαιρέτιοε τό ύστατον διά 
κλίσεως τής κεφαλής,αυτή; εκείνης, ήτις μετά 
μίαν στιγμήν έπεδείχθη είς τόν λαόν άψυχος 
καί αιμοσταγής. Μετ’ ολίγον ό Πιότρ Άνδρέ- 
ιτς ένυμφεύθη τήν Μαρίαν Ίβανόβναν. Οί από
γονοι αύτοϋ κατοικούσιν ακόμη έν τώ κυβερ
νείο» Σιμβίρσκ' έν τή αρχοντική οικία τοϋ χω
ρίου δεικνύουσιν ακόμη έν πλαισίφ τήν αύτό- 
γραφον επιστολήν Αικατερίνης τής Β\ ’Απευ
θύνεται δ’ αΰτη προς τόν πατέρα τού Πιότρ 
Άνδρέιτς καί περιέχει έκτό; τής δικαιο'ισεως j 
τοϋ υϊοϋ του,καί εγκώμια τής εύφυίας καί τής 
χρηστότητος τής κόρης τοϋ λοχαγού.

Ν. Γ. Π ο λ ιτ η ι.

Ο ΚΑΠΝΟΣ

Έπί μακρόν χρόνον ό καπνός έφύετο ερημι
κός καί άγνωστος έν άποκέντροις γωνίαις τής 
’Αμερικής. Οί άγριοι, εις τούς οποίους εκομί- 
σαμεν τό οινόπνευμα, παρέσχον ήμ,Τν είς αντάλ
λαγμα τόν καπνόν, τό φυτόν όπερ έβύθιζεν αυ
τού; είς ζάλην, καπνιζόμενον έν έπισήμοι; στι- 
γμαϊς. Καί διά τής χαριτωμένης αύτής αν
ταλλαγής δηλητηρίων συνέδεσαν οί δύο κόσμοι 
σχέσεις πρός άλλήλους.

Οί πρώτοι εννοήσαντες νά πληρώσι τήν ρίνα 
διά κόνεως ταμβάκου κατ’ άρχάς έχλευάσθη- 
σαν, ειτα δέ καί κατεδιώχθησαν. Ό  βασιλεύς 
τής ’Αγγλίας ’Ιάκωβος ό Α ' έγραψε κατά των 
ταμβακιζόντων καί των καπνιζόντων βιβλίου 1 
ίδιον,έπιγραφόμενον «Μισόκαπνον» ( Μ ι$ ο -Ο α ρ - 
η ο ε ). Μετά τινα δ’ έτη ό πάπας Ούρβα,νό; ό 
II’ άφώρισε πάντας τούς ταμβακίζοντας εντός 
τών εκκλησιών. Ή  δ’ αύτοκράτειρα δπως έμ- 
ποδίσνι τό άτοπον διέταζε νά κατάσχωνται ύπό 
τών νεωκόρων πρός όφελος αύτών αί ταμβα- 
κοθήκαι τών πληρούντων διά ταμβάκου τήν

ρίνα κατά τήν Οείαν λειτουργίαν.Τέλος ό Σουλ
τάνος Άμουράτ ó Α άπηγόρευσεν έπί ποινή 
ρινοτομίας τήν χρήσεν τού καπνού καί τού ταμ
βάκου.

"Αν ό καπνός ή το φυτόν ωφέλιμον δεν θάν- 
τεΐχεν είς τοσαύτας καταδιώξεις.

Ύποθέσωμ.εν δτι πρό τής εισαγωγής τού κα
πνού εΰρίσκετό τις καί έλεγεν : «"Ας έζεύρωμεν 
τρόπον,δι’οΰ τό δημόσιον ταμεΤον νά είσποάττη 
έκ φόρου ίθ ι.Ιοοσ ίου  πολλά εκατομμύρια κατ’ 
ετος.Τελεσφορώτατον θά ήτο άν έπώλει τό κρά
τος εμπόρευμά τι, τοϋ όποιου νά γίνηται γε
νική χρήσις, καί τοϋ όποιου έκαστος νά μή δύ- 
ναται νά ϋποφέρη τήν στέρησιν. Υπάρχει έν 
’Αμερική φυτόν δηλητηριωδέστατον μία μόνη 
σταγών τοϋ ελαίου, τού άποσταζομένου έκ τών 
φύλλων τούτου, άρκεϊ νά θανατώσν) έν άκαρεΐ 
8ν ζώον. "Ας προσφέρωμεν είς πώλησιν τό φυ
τόν τούτο, κομμένον ή τριμμένον είς κόνιν θά 
τό πωλώμεν πολύ ακριβά' θά είπωμεν είς τούς 
αγοραστά; νά. είσάγωσι τήν κόνιν είς τήν ρϊ- 
νά των.

—  θά τούς έξαναγκάσητε διά νόμου νά κά- 
μνωσι τούτο ;

—  Ούδαμώς" ό φόρος θά ήναι, ώς εί'πομεν, 
έθελούσιος. Τών δέ κομμένων φύλλων θά εί- 
πωμεν είς τούς αγοραστά; νά είσπνέωσι καί νά 
καταπίνωσιν έν μέρει τόν καπνόν.

—  ’Αλλά κατ’ αύτόν τόν τρόπον Οάποθά- 
νωσιν !

—  "Οχι" θά καταστώσιν ολίγον ώχροί' θά 
αίσθάνωνται ζάλην, ένίοτε θά ύποφέρωσιν άπό 
κοψίματα καί έμέτους, καί ούδέν πλέον . Έ 
πειτα, καθώς λέγουσιν, ή ε ζ ις  c i r t  άευτέρα. 
φ ύσις καί τό λόγιον είνε ατελές' δεν εϊνε τούτο 
μόνον : Ό  άνθρωπος ομοιάζει μάχαιραν , τής 
όποιας τρις ήλλάχθη ή λεπίς καί δίς ή λαβή' 
ούδέν πλέον διατηρεί τού κατά φύσιν ανθρώ
που' ή έξις έπέχει τόν τόπον τής φύσεως. . .

Οί κατά πρώτον λοιπόν καπνίζοντες θά αί- 
σθάνωνται στομαχικά; διαταράξεις, ναυτίαν, 
ζάλην, κωλικόπονους, ψυχρόν ιδρώτα' άλλά τά 
κακά ταϋτα βαθμηδόν θά έλαττώνται, καί με 
τόν καιρόν οί καπνίζοντες τοσοϋτον θά συνει- 
Οισθώσιν, ώστε σπανίως μ.όνον θά αίσθάνωνται 
αύτά, ώς όταν καπνίζωσιν άθλιον ή δυνατόν 
καπνόν, ή όταν είνε κακοδιάθετοι ή εις πέντε 
ή έζ άλλας περιπτώσεις.

Όσοι δέ θά κάμνωσι χοήσιν τής κόνεως θά 
πταρνίζωνται, θά αίσθάνωνται όλίγην κακο
διαθεσίαν, θά καταστρέψωσι τήν όσφρησίν των 
καί θά Εχωσιν είς τήν όΐνά των διαρκές ούτως 
είπεΐν έκδόριον.

—  ’Αλλά. τόσω εύάρεστον οσμήν έχει λοιπόν 
αύτό τό φυτόν ;

—  Όχι ! τούναντίον ή οσμή του είνε σφο
δρά δυσάρεστος. Λέγω λοιπόν δτι θά τό πω-
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λώμεν πολύ ακριβά καί θά έχωμεν τό μ.ονοπώ- 
λιον αύτού, μή έπιτρέποντες είς άλλον τήν 
πώλησιν.

—  ’Αγαπητέ μου φίλε, θάπεκρίνοντο είς τόν 
άφρονα τούτον οστις τοιαϋτα θά έτόλμα νά 
προτείνη, ούδείς θά σΖς έμποδίση νά έχητε τό 
αποκλειστικόν προνόμιον τής πωλήσεω; έμπο- 
ρεύματος, τό όποιον ούδένα θάευργ αγοραστήν. 
Περισσότερα μάλιστα κέρδη θά είχετε. αν ή- 
θέλετε συστήση κατάστημα μέ τήν επιγραφήν* 
« ’Ενταύθα, πωλοϋνται λακτίσματα»'ή «ό δείνα 
πωλει ραβδισμ.ούς χονδρικώς καί λιανικώς». 
Πλειότεροι άγοοασταί θά εΰρι'σκοντο διά τοι- 
αϋτα εμπορεύματα, παρά διά τό δηλητηριώ
δες φυτόν σας.

"Ομ.ως έκεϊνος οστις θά έφερε τοιαύτας άν- 
τιροήσεις θά είχεν άδικον.Οί βασιλείς τής Γαλ
λίας ούτε σατύρας έγραψαν κατά. τοϋ καπνού, 
ούτε ρίνας ήκρωτηοίασαν, ούτε ταμβακοθήκας 
κατέσχον. Άλλ’ έξ έναντίας συνέστησαν κα
πνοπωλεία, έπέβαλον φόρον έπί τών ρινών, καί 
προσήνεγκον δώρα είς ποιητάς ταμβακοθήκας, | 
φερούσας τήν εικόνα των καί άδάμαντας κύ - ! 
κλω. Τό μικρόν δέ τούτο έμπόριον άποφέρει είς 
τήν Γαλλίαν εισόδημα άγνοώ πόσων εκατομ
μυρίων κατ’ έτος.

Τά γεώμηλα είσήχθησαν μετά περισσοτέρας 
δυσκολίας άπό τόν καπνόν, καί ύπάρχουσιν α
κόμη οί άποστρεφόμενοι αύτά.

[Έχ ιών ιοΟ Alphonse Karr]. » ,

ΠΟΝΤΙΚΟΙ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΑΙ

Άναγινώσκομεν τούς μύθους τοϋ Αισώπου 
καί τούς τού Λαφονταίνου, καί άπορούμεν διά 
τό πνεύμα καί τήν κρίσιν, ήν έκαστος τούτων 
άποδίδει είς τά ζώα. Άλλ’ ούδείς πλέον θέλει 
άπορεϊ διά ταύτα πάντα μετά τήν άνάγνωσιν 
έκείνου, δπερ μέλλω νά διηγηθώ, διά τόν ά- 
πλούστατον λόγον, δτι ίδιοι; όφθαλμ.οϊς άντε - 
λήφθην αύτό έκθαμβος.

Τό θέρος, δτε αί Άθήναι έκχύνονται είς τάς 
έπαρχίας, έκτός ολίγου μέρους έκτροχιαζομέ- 
νου άνά τήν Εσπερίαν καί όλιγίστου άνά τήν 
Ανατολήν, εγώ μετέβην είς τήν Πελοπόννησον 
καί δή τήν Δημητσάναν. Ητο τότε δεκκπεν- 
ταύγουστος, καί ή γραΤα συμπεθέρα,παρ’ή κα
τοικούν, παρεσκευάζετο νά π./άσι/ τής χ υ . Ιο -  
.Ύ τ/ ττα ς  της, είδός τι π ά σ τα ς  (τραχανά), τάς 
όποιας έκάστη καλή οικοκυρά παρασκευάζει μέ 
γάλα, αυγά καί άλευρον κατά τήν εποχήν έ- 
κείνην διά τόν χειμώνα. Ή  οικία τής καλής 
μου συμπεθέρας ήτο άπό τάς ωραιότερα; τοϋ 
χωρίου, είς τό ΰψηλότερον μέρος, δίκην άκρο- 
πόλεως, άφ’ ής τό πάν έπισκοπεϊ τι; Καί εί
χεν ή φιλοξενούσα μ.ε γραία τό χ α .Ι.Ι ίτ ίρ υ  π η -

χοχί'ριΛ , καί τήν έσέβοντο πάντε; καί πάσα·., 
όνομαστή δέ ήτο διά τήν επιτυχίαν τών γυ- 
. Ιο π η ττώ ί- της' καί τί δέν είχεν είς τήν αύλήν 
της, ήτις ήτο διηρημένη είς δύο διά χαμηλών 
καλουπίων, έν τώ μέσω τών οποίων υπήρχε πα- 
λαιά θυρίς,καί τί δέν είχε, λέγω' καί τούς ορ- 
νιθώνά; της μέ τά; γονιμωτάτας τών ορνίθων 
καί τούς χρυσοπτέρους άλέκτορας, τά μελίσ
σια της, τών οποίων ή βοή ή άένναος καί λίαν 
μονότονος ακόμη δέν άπεσβέσθη έκ τών ώτων 
μ.ου, καί τούς δειλούς κονίκλους της καί τάς 
περιστεράς. Έν μέσω όλων τούτων αί ήμέραι 
διήρχοντο τόσον ταχέως, ώστε εφθασε καί ή 
τής άναχωρήσεώς μου. Τότε δ’ ή καλή γραΤα 
πλησιάσασά με : —  ’Στ’ αλήθεια φεύγεις ; λέ
γει' άμ’ κάθησαι όλίγαις ’μέραις άκόμη όπου 
θά κάμωμε τής χυλόπητταις ; έπειτα θά τρυ- 
γήσωμε τά μελίσσια. . . Μπά, παιδί μ.ου, απά
νω ’στό μέλι φεύγεις !

—  Εύχαριστώ, τή είπον, πρέπει νά ’πάγω 
καί άλλού.

—  Όχι ! κοντά 'σέ τόσαις 'μέραις άς πάγ 
καί μιά 'βδομάδα . . . Καί, άλήθεια, 'σέ καλό 
μου, παιδί μ ου, τό 'φετεινό' ποτέ δέν μού συ
νέβη τής Παναγίας νά μήν έχω κάμ,η ταίς χυ- 
λόπητταις. . . "II ό σατανάς έβαλε χερικό’στήν 
αύλή μου, ή κλέφτης είναι 'στή μέση.

Καί ταύτα λέγουσα έσταυροκοπεϊτο πρός 
μ.εγίστην έκπληξίν μου, εννοείται.

Τίποτε δέν ήδυνήθην νά εννοήσω εκ τών α
νωτέρω, διεΐδον όμ.ως ταραχήν τινα έν τώ προ- 
σώπω τής γραίας, καί έκ τούτου όρμηθεί; ή- 
θέλησα νά μάθω τί τάχα συνέβαινε, καί Τή 
είπον'

—  Γιά λέγε, κάτι περίεργο θά τρέχη !
— Καλέ, καί δέν είνε περίεργο! είνε τώρα 

είκοσι ’μέραις δπου αύγό δέν βλέπω' 45 αύγά 
είνε αύτά, λείπουνε, παιδί μ.ου, καί ό κλέφτης 
άπιαστος. Τά κουνέλια νά τά τρών . . . ποτέ' 
ή κόττες θ' χφιναν τά τσόφλια, τί γίνονται 
λοιπόν ; άπό 3, 4 τήν ήμερα ποτέ δέν έπεφτα 
κάτου καί τώρα ούτε ένα. . . καί ’ξέρω 'γώ πώς 
γεννούν ή κόττες. . . άμ'θά τό πιάοω τό άχαί-

ί ρευτο, κανένα παληόπαιδο είνε.
"Ηκουα ταϋτα καί έλυπούμην άληθώς τήν 

| γραϊαν, ιδίως διά τό παράπονον μέ τό όποιον 
! ώμ.ίλει, καί επερι'μ.ενε παρ’ εμού τήν εξήγησιν 
| τού φαινομένου τούτου,ήτις άλλως τε δέν ήτο 

καί εύκολος. Άγνοώ δέ πώς ήχθην νά ΰπο- 
πτεύσω τόν ποντικόν καί τή λέγω :

—  Έχετ’ έδώ ποντικούς ;
—  Ποντικούς λέει; θεοποντίκαρους, παιδί 

μ.ου, άλλά τί μέ τούτο ; μή μπά καί νομίζεις 
πώς ποντικοί τά κλέφτουν ; . . .

— 'Ξέρω’γώ ; . . .
—  Μπά ! κρίμα’; τά γράμματα, ποϋ’ξέρει; ! 

καί ’μ.πορεΐ ποτέ ποντικός νά πάργ,’στήν πλά-
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τη του χοτΟ 'ιμ  β α ρέ .Ιι καί νά τρέχγι ; . . . σέ 
καλό σου, παιδί μου !

'Ομολογώ ότι στρός στιγμήν μετενόησα διά 
τό άπερίσκεπτόν μου , άλλα δέν ήθελα νά ι 
φανώ καί τόσον ρίψασπις καί άναλαβών πάλιν 
τήν ΰπεράσπισιν τν*,; ιδέας μου λέγω :

—  Λϊ , μ’ άκούς ’σ'ό,τι θά σου ’πώ ; μικρό 
κόπο θά κάμωμε, άλλά κάτι θαυρωμε.

Άκούσασα ή γραία ότι κάτι θαυρωμε ί γ α ν ί  
α.Ι.Ιη  τΛση.

—  Γιά λέγε ντ’ε, λέγε λοιπόν, είπε, στυλω- 
θεΐσα επί του όπισθεν αυτής στύλου, οστις ύ- 
πεβάσταζε καταποάσινον κληματαριάν.

—  Άκουσε, τής λέγω, θά σου προτείνω ένα 
δυνατό καρτέρι : τό μεσημέρι όπου κοιμούνται 
όλοι καί ησυχάζει τό χωριό καί τσ ίχ  δεν ά- 
κούεται, νά παραφυλάξωμε ’μεΐς άπό τό πορ- 
τάκι στη μέση στά καλούπια' έχει έκεϊνο χα
ραμάδες, κάθεσαι τού λόγου σου μία ώρα καί 
έπειτα 'γώ άλλη μ.ία, κανείς άπό έκεΐ δεν μάς 
βλέπει καί ’μεΐς βλέπομε όλα'έτσι λοιπόν καρ
φώνομε τά ’μμάτια μας 'στό χοτ/τσ/. καί τό
τε . .  . ό διάβολος ολοφάνερος νάναι θά τόν 
πιάσωμε.

Κατ' άρχάς ή γραία,ήτις εκστατική μέ πα- 
ρετήρει, δεν έφάνη τόσον σύμφωνος . . . έπειτα 
ό’μως την ήκουσα μονολογούσαν : «ΙΙέρνω καί 
τη ρόκα μου γιά νά περάσ·/) ή ώρα καί άν τύ
χη ή τύχη μου νάγνκντέψω τόν διάβολο,γραμ
μένο μ.ου είνε . . .» καί έπειτα: «"Έλα μέ κα- 
τάφερες,είπε,’στή μία λοιπόν καλή άντάμ-ωσι» .

Ήτο σχεδόν μεσημ.βρία καί έπρεπε νά γευ- 
ματίσωμεν. Μετά δέ τό γεύμα έξεκίνησεν εκεί
νη, ένώ εγώ σύρας ψίαθόν τινα παρά τήν θύραν 
τού χαμηλού δωματίου κατεκλίθην έκεϊ,θέλων 
νά διασκεδάσω μέ τήν περιέργειαν της,καί βέ
βαιος οτι ό διάβολος δεν θά έπήδα τά. . . κα
λούπια.

Κωμ.ικωτέραν στάσιν καί σκηνήν έν κωμω
δία είνε άδύνατον νά επινόηση τις. Διήρκεσε 
δέ τούτο επί τέταρτον ώρας, όπότε άκούω 
βραγχνήν τινα καί άδύνατον φωνήν, ήτις ου
δόλως ώμ.οίαζε τή ίδική της, καί έφαίνετο 
μάλλον οτι έξήρχετο άπό στήθη, άτινα έπιε- 
ζεν ύπέρογκον βάρος. Ήγέρθην καί έστράφην 
πρός τό μ.έρος της, όπότε τήν βλέπω καταπόρ- 
φυρον καί διά παντός σημείου καί ψόφου ελα
φρού καταγινομ.ένην εις τά νά μέ κ.αλέση.

'Αμέσως ¿πλησίασα- εκείνη δέ δάκνουσα τόν 
λιχανύν της καί :

—  Κύττα ! μού λέγει. . . Τέτοιο δαιμόνιο, 
μπά, μπά ! ποτέ μου. . .

"Εθεσα τούς οφθαλμούς μου εις τήν θυριόα, 
καί τί νομ,ιζετε ότι είδον ;

Μσαν τρεις μεγάλοι ποντικοί, έφ ών ό μέν 
εις ήτο κατακεκλιμένος ύπτιος καί περιέσφιγγε 
διά των προσθίων καί οπισθίων ποδών του ώ-

όν, οπερ ειχον θέσει επί τής κοιλίας του οι δύο 
άλλοι, οΐτινες έσυρον αυτόν άπό των . . . ώτων 
καί έπροχώρουν σιγά σιγά, πρός άκραν μέν εΰ- 
χαρίστησιν τού συρομ,ένου ποντικού, πρός αλί- 
ην ένόχλησιν των συρόντων, καί πρός έκπλη- 
'.ν εμού καί τής γραίας !

—  Τσιμουδιά, λ.έγω, νά 'δούμε τί Ο’άπογεί- 
V7) ; Παρετήρουν όλονέν καί εκείνοι έπροχώ
ρουν μέχρι τού τοίχου, όπου έστάθησαν άκρι- 

I βώς είς μέρος, ένθα ΰπήρχον χόρτα ξηρά καί 
άχυρα φύρδην μίγδην έρριμμένα, υπό τά όποια 
οϋδείς ποτε ΰπώπτευεν οτι ήτο ή φωλεά των 
παρεμ-έρισαν τότε τά χόρτα, έκυλίνδησαν τό 
ώόν εις τήν φωλεάν,έπειτα κατήλθον καί αυτοί.

"Ηνοιξα τήν θυρίδα τότε καί ¿προχώρησα 
πρός τόν τοίχον μετά τής έκπεπληγμένης γραί
ας' έφθάσαυ.εν άκροποδητί είς τά χόρτα καί 
διά μιάς παοεμερίσαμεν αυτά, καί . . . ώ εκ- 
πληξις ! ή φωλεά ώμ,οίαζε πρός τ ’ άτελεύτητα 
εκείνα υπόγεια τά πλήρη βαρελίων οίνου κατά 
σειράν τεθειμένων. Έκαστος ποντικός είχε κά
μει οπήν έπί τής κορυφής έκάστου ώού καί έρ- 
ρόφα τό ζωτικώτερον νέκταρ.

Έμέτρησα τά κελύφη των ώών καί ήσαν υ
πέρ τά 40 !

Δεν έχω δίκαιον νά μή άποοώ άναγινώσκων 
είς τόν Λοφονταίνον ότι :

L e s  f a b l e s  n e  s o n t  p a s  c e  q u  e l l e s  s e t n b l e n t  ê t r e  

L e  p l u s  s i m p l e  a n i m a l  t u r n s  y  t i e n t  l i e u  d e  t n a î t r e  ;

Κ. Λ. K IMIIIM'/.ll'J.

ΤΑ ΕΠΙΣΤΟΛΙΚΑ ΔΕΛΤΑΡΙΑ

Τά επιστολικά δελτάρια, ών ή έπινόησις ο
φείλεται ώς γνωστόν είς τόν έπί των ταχυδρο
μείων υπουργόν τής Πρωσσίας κ. Στέφαν, έξη— 
κολούθησαν καταπληκτικώς διαδιδόμενα άπό 
τής έν έτει 1809 εισαγωγής αυτών. Έν μόνη 
τή Εϋρώπγι σήμερον άποστέλλονται κατ’ έτος 
ύπέρ τά 400.000,000 δελταρίων, έν δέ ταΐς 
Ήνωμέναις Ιίολιτείαις τής’Αμερικής ή έτησία 
αΰτών κατανάλωσις συμ,ποσούται είς 280 πε
ρίπου έκατομμ.ύρια.Έν έτει 1880 έγένετο χρή— 
σις έν μέν τ·7, έσωτερική άνταποκρίσει τών Κρα
τών τής παγκοσμίου ταχυδρομικής ένώσεως ύ- 
περεπτακοσίων εκατομμυρίων άπλ.ών δελταρίων 
καί 9 εκατομμυρίων τοιούτων μετ’ άπαντήσε- 
ως,έν δέ τή διεθνεί άνταποκρίσει τό ποσόν τών 
καταναλωθέντων δελταοίων άνήλθεν είς 18, 
500,000. ΙΙρός ομοιόμορφον κατασκευήν τών 
δελταρίων όλων τών χωρών έπρονόησεν ή γε
νική ταχυδρομική σύμβασις όρίσασα οτι τό μέ
γεθος τών δελταρίων δέν δύναται νά ύπερβαί- 
νγ, ώρισμένον τι μέτρον, ήτοι 14 εκατοστά τού 
μέτρου διά τό μήκος αυτών καί 9 εκατοστά
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διά τό πλάτος,ότι τά υπό ιδιωτών κκτασκευ- 
αζόμενα δελ.τάρια δέν είνε δεκτά είς κυκλοφο
ρίαν, καί ότι τά πρός άποστολήν είς τάς χώ
ρας τής ταχυδρομικής ένώσεως προωρισμένα 
δελτάρια, δέον νά φέρωσιν έντυπον τό τε σύμ- 
βολον τής άξίας αΰτών, τήν γαλλικήν έπιγρα- 
φήν »Union póstale universelle*, ώς καί τό 
όνομα τής χώρας , έξ ής προέρχονται, γαλλι
στί. Ί Ι διακανόνισις τής άνταλλαγής τών 
διπλών έπιστολικών δελταρίων, ήτοι τών 
δελταρίων μετ’ άπαντήσεως , άφέθη είς τάς 
ένδιαφερομένας Κυβερνήσεις. Κράτη τινά, καί- 
τοι έχοντα έν χρήσει ταχυδρομικά δελ.τά
ρια διά τήν έσωτερικήν άνταπόκρισιν , δέν 
είσήγαγον ετι τοιαύτα διά τήν μ.ετά τής άλ- 
λοδαπής. Τά έλάχιστα τών δελταρίων κατέχει 
ή νήσος Νεοφούνλανδ, έχοντα μ.ήκος μέν 1 I μ. 
καί 4 έκατ. τού μ,έτρου, πλάτος δέ 7. Είσί δέ 
ταύτα άξιοπαοατήρητα καί διά τήν τεχνικήν 
σύνθεσιν αυτών, καί τόν συνδυασμόν τών έπ’ 
αΰτών γραμμάτων καί κοσμ.ημάτων. Ούχ ήτ- 
τον άξια μνείας είνε καί τά απλά καί διπλά 
δελτάρια τής δημοκρατίας τής Γουατεμάλας, 
χρώματος ανοικτού κίτρινου όντα. Έν τώ p l 
eno τού άνω ήμ.ίσεος τής έμπροσθεν πλευράς 
φέρουσι κεφαλήν γυναικός έν ώοειδεί πλαισίω 
μ.ετ’ έπιγραφής « */4 Quartallo real», περι- 
βαλλομένης δι’ άνθεμίων, καί υποκάτω εντύ
πους τάς λέξεις «Cartas postales de la Re
pública de Guatemala» . "Αλλα άξια λόγου 
δελτάρια είσί τά τής μικράς γερμανικής νήσου 
Έλγολάνδης, τής τελούσης ύπό τήν άγγλικήν 
κυριαρχίαν, έχοντα καλλιτεχνικώς έζωγραφη- 
μένην τήν έμπροσθεν έπιφάνειαν, έφ’ ής υπάρ
χει ή έπιγραφή »Helgoland» διά στοιχείων 
γοτθικών, άτινα φαίνονται ώς καταδύοντα έν 
τή θαλάσση,, κάτωθεν τάς λέξεις «Union pós
tale universelle» καί άριστερά έπί τού άνω ά
κρου τά σήματα τής Έλγολάνδης καί τήν σφρα
γίδα τής άξίας αΰτών άγγλιστί καί γερμανι-
στί «5 Farthings =  10 Pfennig*. Μόνον τά
δελτάρια τής μικράς ταύτης νήσου καί τά τής 
’Ιταλίας καί Ελβετίας φέρουσι τό σύμβαλον 
τής άξίας αΰτών έπί τής αριστερής άνω γω
νίας- τά τής Κούβας, Γουατεμάλας, Πορτορί- 
κου καί Ισπανίας φέρουσι τό σύμβολου τής ά
ξίας έν τώ μέσω τού άνωτέρου μέρους , πασών 
δέ τών άλλων χωρών έπί τής δεξιάς άνω γω
νίας. Ώς πρός τά διπλά δελτάρια άξιον ση- 
υ.ειώσεως είνε τούτο, οτι έκ πασών τών χωρών 
μόνον τά τής Φιλλανδίας καί Σουηδίας είσί 
συνημμένα οΰχί κατά τήν πλατείαν πλευράν 
αΰτών, άλ.λά κατά τήν στενοτέραν.

Είνε όλως οΰδαμινού χαρακτήρος ό άνθρω· 
πος ό μή εχων ένα τινά χαρακτήρα.

ΔΑΝΕΙΟΝ Ι1ΝΕΤΜΛ

Ό  πρϊγκηψ τής *** προσεκάλεσε τόν διάση- 
μ.ον ιατρόν Φ* εις τινα άσθένειαν τής συζύγου 
του.

—  Πρέπει νά είσθε εΰχαριστημένος, ιατρέ, 
είπεν ή Α. ΐ . ,  ότι σάς προσεκάλεσα νά ίδήτε 
τήν πριγκηπέσσαν αΰτό θά σάς κάμνι μεγάλο 
όνομα.

—  Έάν δέν είχα ήδη τό όνομα, άπήντησεν 
ήσύχως ό ιατρός, δέν θά ήμην έδώ τώρα.

♦ *

Ό  Άγαθόπουλος άποφασίζει νά προσφέρη 
μίαν Κυριακήν είς τήν οίκογένειάν του τήν έκ
τακτον διασκέδασιν τής δΓ άμάξης περιδιαβά- 
σεως έν τή πόλει, καί πρός τούτο ¿νοικιάζει ά- 
μ.αξαν μ.έ τήν ώραν.

Ό  αμαξηλάτης, άμα έγκαθιδρύθη ή οικογέ
νεια έν τή άμάξγ,, κινεί τους ’ίππους του είς 
καλπασμ.όν διά τών οδών.

—  Έ , έ ! κάτι μεγάλη φόρα’πήρες ; φωνά
ζει ό Άγαθόπουλος πρός τόν αμαξηλάτην. Κα
τά πού τρέχεις έτσι, ή ώρα θά περάση πολΰ 
γρηγορώτερα.

*

♦ ¥

“Εν τινι σκηνή ιταλικής κωμωδίας ό Μεζ- 
ζετΐνος έμφανίζεται κρύπτων τι ύπό τόν υ.αν- 
δύαν του.

Ό  Αρλεκίνος τόν έρωτά :
—  Τί κρατείς αΰτοϋ ;
—  ’’Ενα μαχαίρι, άποκρίνεται εκείνος.
Ό  Αρλεκίνος έρευνά καί άνακαλύπτει μίαν 

φιάλην. Τήν αρπάζει, πίνει τό περιεχόμενον καί 
άποδίδων αΰτήν είς τόν ιδιοκτήτην λέγει"

—  Νά, πάο’ τό θηκάρι !

ΑΛΗΘΕΙΑ I

’Ά μ α  που γένη ιό  κακόν κ·. οϋτ θεραπείαν,
άν πάρης τήν άπύιραυιν, ό πόνο; τιλειόν ιι.
Τ4 νχ Ορηνή; ένα κακόν πού 'πέρκοι και πάγει, 
ιΐνα ι ό τρόπο; νά ζη ιή ;  νέον κακόν νά φέρη;.
"Ο .τ ι  δέν έχει γλυτοιμόν άν βοΟ τό  παρ’ ή τύχη, 
τήν τύχην τήν περιγελά;, ύπομονήν άν δείςης.
"Ενας κλεμμένος πού γελά  κάτι απ' τόν κλέπτην κλέπ τιι- 
άν όμως κλαίη τού κακού, τόν έ ιο τό ν  του κλέπτει.

(ΣαιχοπεΤρος).

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

Ό  έν Σμύρνη δμογενης ιατρός και φίλος τής 
«Εστίας» κ. M. II. Ιίοσσονής λαβών άφορμήν 
έκ τού έν τώ φύλλο) 410 (σελ. 715) τής » ’Ε
στίας» δημοσιευθέντος άνεκδότου περί συνει- 
δησεως τών ζώων κατά τήν διήγησιν τού Κλαυ-
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δίου Βερνάρδου,έπιστέλλει ήμϊν τά ς  κα τω τέρω  
περιέργους παρατηρήσεις, δι’  ών ένισχύετα ι έ τ ι  
μάλλον ή έκ τή ς  παρατηρήσεως τού  περιώνυ
μου Γάλλου  φυσιολόγον γνώμη  περί συνειδη- 
σεως τώ ν  ζώ ω ν .

' Τ ή ν  πρωίαν τή ς 8 λή ξα ντος  'Οκτωβρίου 
ευρισκόμενος έν τ ω  σπουδαστηρίφ μου ήκουσα 
τάς. άγριας φωνάς τω ν  τρ ιώ ν  γαλώ ν μου,έξ ών 
ή πρεσβυτέρα, προμήτωρ έννεαέτις, ήλθε πρός 
εμέ θλιβερώς νιαουριζουσα. Έ γερθείς διά τό  ά- 
σύνηθες τοΰ  πράγματος, άπετάθην πρός οιύτήν 
ζη τώ ν  νά μαντεύσω τή ν  α ιτ ία ν  τώ ν  φωνών 
τη ς , ο τε  ολίγον άπ ω τέρω  παρετήρησα καί τή ν  
κόρην τη ς , ή τ ις  ά τενίζουσά  με έφώναζεν επί
σης. Προΰχώρησοε λοιπόν πρός αϋτάς, αυ τα ι δέ 
έπιστραφεϊσαι προεπορεύοντο όδηγοΰσαί με,έως 
ου έφθάσαμεν εις £ν παράθυρου τοΰ  μαγειρείου, 
όπισθεν τοΰ  οποίου υπάρχει βαθύς βόθρος τής 
οικίας, έξ οΰ ήκούοντο α ί κλαυθμηραί φωναί 
τή ς  μικράς έγγονής καί κόρης τώ ν  δύο γαλώ ν, 
ή τ ις  ε τ ι  μάλλον έπέτεινε τά ς  κραυγάς τη ς  ά
μα ένόησεν ό τ ι  έπε/ειροΰμεν τή ν  άνέλκυσίν 
τη ς . 'Επειδή  δ ' ή το  αδύνατον νά τό  κατορθώ- 
ση ή  ιδία ή τή  βοήθεια τώ ν  προγόνων τη ς , ά - 
νηρτήσαμεν άνωθεν τεμάχιον υφάσματος, ¿φ’ 
οΰ ή  γα λή  άνερριχήθη· άμα δ' άναβάσαν ήρ- 
χισαν αί δύο ά λλα ι νά λείχωσ ιν, έκφράζουσαι 
οΰ τω  τή ν  χαράν τω ν  επί τή  σωτηρίρ: τη ς , Έ -  
ξε τά σα ς πώς ή μικρά γα λή  έπεσεν εις τό ν  βό
θρον εμαθον ο τ ι  ή μαγείρισσα εορεψεν αυτήν ε 
κεί πρός τιμωρίαν ή έκδίκησιν. Μ ετά  τρεις η 
μέρας δ ιέ τα ξα  καί έρριψαν έκ νέου εις τ ό  αύτό 
μέρος τή ν  γαλήν, καί άμέσως καί α ί τρεις ήρ- 
χ ισαν τά ς  αύ τάς ώς ποότερον φωνάς.»

» ’ Ιδού δέ καί άλλο περιεργότεοον έ τ ι  πα
ράδειγμα. Ό  πολύπειρος ιατρός κ. Μ. Μ ασγα- 
νάς μοί έβεβαίου ο τ ι έν τή  έπαύλει του  εις Σ ε- 
βδι'κιοϊ γα λή  έγκυος ούσα καί καταληφθεϊσα 
υπό ώδίνων εκειτο χαμαί γοερώς φωνάζουσα. 
Τ οΰ το  ίδοΰσα άλλη  γαλή  προσήλθε καί κ α τα -  
κλιθεϊσα κ α τά  τή ν  αυ τή ν θέσιν ένηγκαλίσθη 
τή ν  τίκ τουσαν, καί δ ιά  τώ ν  εμπρόσθιων αυτής 
ποδών έσφ ιγγε τή ν  κοιλίαν αυτής, ώσεί Οέ- 
λουσα νά διευκολύνη αυτή  τό ν  τοκετόν. "Εκ
πληκτος επί το ύ τω  ό κ. Μ ασγανάς προσεκάλεσε 
καί άλλους,εις ο'ύς έπέδειξε τό  πρωτοφανές θέ
αμα γαλής καθήκοντα μαίας έκτελούσης.»
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Βραχεία δ ιατρ ιβή  έκδοθεΐσα έν Λονδι'νω έ- 
περρωσεν όσα ό ώίκενς έγραψεν ά λλο τε  περί τοΰ·/ 
π τω χ ώ ν  τή ς  ά γγλ ική ς πρωτευούσης. Έ ν  το ϊς 
άφεστώσι προαστείοις ύπάρχουσιν ετοιμόρροποι 
καί παντάπασιν ήμελημέναι οίκίαι, α 'ίτινες κε- 
νοΰνται μέν ώς ακα το ίκη το ι, δέν κατεδαφ ίζον
τα ι  δε, ά λ λ ’ αγορά ζοντα ι υπό κερδοσκόπων,ε- 
νο ικ ια ζόντων αύτάς εις τ α  περιτρίμ.ματα τή ς

κοινωνίας,κερδαινόντων δέ 50 καί 00 τοϊς 100 
Ή ενθάδε έλεεινότης, διαφθορά καί άποκτήνω- 
σις διεγείρει βδελυγμίαν, συμπάθειαν καί αι
σχύνην. «Ό  γάμος είνε θεσμός άγνωστος· ό έ- 
ροιτών άνδρας καί γυναίκας άν ήλθον εις γά
μου κοινωνίαν κατά τά έκκλησιαστικά νόμιμα, 
κζτζγελάται ι!>ς βλάξ. Ούδεί; ούτε επίστζται 
τί είνε νόμιμος γάμο; , ούτε σκέπτεται επί 
τούτου, οΰτε τόν προσδοκά. Ή  αιμομιξία υ
πάρχει συνηθεστάτη· ούδέν είδος κακίας καί 
άσελγείας σκανδαλίζει έτι τούς περίοικους. Τά 
φαυλότατα τών κακουργημάτων συζητοΰνται 
ή άναφέρονται μετά. καταπληκτικής άδιαφορί- 
ας. Έν ταϊς άγυιαϊς περιφέρονται ώς επί τό 
πολύ κλέπται λωποδύται, άσεμνα γύναια, καί 
κακούργοι δραπετεύσαντες έκ τής ειρκτής. Έν 
οπαϊς, άς οΰδεμία ουδέποτε φωτίζει ήλίου ά- 
κτίς, συνωστίζονται άνδρες, γυναίκες, παιδία, 
ημίγυμνοι καί πάσχοντες υπό ευλογίας, κόκκι
νων εξανθημάτων καί άλλων μιασματικών νό
σων. Ή  άποφορά είνε άφόρητος καί έν ταϊς 
οίκίαις καί έν ταϊς όδοϊς. Toptot, Ούίγκιοι καί 
δημοσιογράφοι συμβουλεύονται άλλήλοις, διά 
τίνος μεθόδου δύναται νά άρθή ή τουλάχιστον 
περισταλή κακόν, άτιμάζον τήν πλουσιωτάτην 
τών πόλεων τής ΰφηλίου' παρασκευάζει δέ καί 
ή κυβέρνησις οίκεΐον νομοσχέδιου.
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Τά καθ’ εκάστην εις Αονδϊνον άφικνούμενα 
τηλεγραφήματα συνεποσοΰντο έν έτει μέν 1870
εις 12,000, έν έτει δέ 1883 εί; 50,000- Ό δ'
άριθμός τώ ν  έντός τή ς πόλεως διαβιβαζομένων 
τη λεγραφημάτων, άπό μ ιάς αυ τής συνοικίας 
εις άλλην, άνήλθε κ α τά  τό ν  αυτόν χρόνον άπό
400 εις (5,000 καθ' ημέραν.
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Έν έτει 1882 ίδρύθησαν έν Μεγάλή Βρετα
νία 1561 μετοχικαί Έταιρίαι έχουσαι ονομα
στικά κεφάλαια έν δλφ 254,244,331 λιρών
στερλινών.

Π Ρ Α Κ Τ ΙΚ Α !  Γ Ν Ω Σ Ε ΙΣ

Ε ξά λ ειψ ις  τ ώ ν  έξ έ’λ α ιο υ  * η ) .ίδ ω ν  ¿π ΐ η ά ρ τ ο υ .

Έ ά ν  έπί φύλλου χάρτου έγγραφου ή έπί 
φύλλ.ων βιβλίου πέση έλαιον, δύνασθε ν’  άφαι- 
ρέσητε τά ς  κηλίδας. άν ά ναμ ίξη τε σάπωνα ή 
καί άπλοΰν σκπωνυνερον μ ετά  τετριμμένης κ ίη -  
τιόος (τιμ π ισ ιρ ι ι καί τό ν  έκ τή ς  άναμ ιςεως 
τα ύ τη ς  πηλόν ούχί πολύ πυκνόν θέσετε έπί 
τή ς  κηλίδος καί άφήσετε μέχρις άποξηράνσε- 
ως. Ε ίτα  άφαιρεΐτε διά μαχαιριού καί άπο- 
πλύνετε τό  μέρος διά θερμοΰ ύδατος.

A3HSH2I -  m o i s  «K0?nmß2> πλατεία cüdnoiaj.


